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INTRODUCTION

Dear Customer,

Thank you for buying this Kress Commercial product. We are dedicated to developing
high quality products to meet your commercial landscaping requirements.

The Kress brand is synonymous with premium quality service. Over the years of your
EN  product's life, if you have any questions or concerns about your product, please
contact your dealer or our Customer Service Team for assistance.

We are confident you will enjoy working with your Kress product for years to come.

INTENDED USE

The product is intended for protecting the CyberTank and related products from
inclement weather, accidental contact and theft



COMPONENT LIST

TOP FRAME & DOOR

PANEL LOCK

OBSERVATION WINDOW

SIDE HANDLES

RIGHT PANEL

FRONT PANEL

CABLE OUTLET

BASE FRAME
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BACK PANEL

-
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LEFT PANEL

e
ury

ADJUSTABLE AIR VENT

ACCESSORY LIST

Description

Quantity

12.

Hex Flange Bolt (M5x12)

(For securing the panels and the top frame

& door)

23

13.

Carriage Bolt (3/8-16 x 4"")+Spacer+Nut
(For securing the base frame)

14.

Key

15.

Bag

16.

Socket Wrench

(For assembling or removing the hex flange

bolts)
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17. Customized socket 1
(For assembling or removing the nuts)

18. | Cable Tie 7
19. Base Outline 1
20. CyberTank Warming kit* 1

* Not all the accessories illustrated or described are included in standard delivery.

SAFETY WARNINGS

Look for a flat and solid surface free from potholes or debris, and place the product on it securely.
During rainy or snowy weather, make sure to keep the door closed at all times.

In excessively hot and sunny conditions, open both the air vent and the door for better heat dissipation.
Do not use the product after consuming alcohol or if you feel unwell.

Avoid using this product during thunderstorms or lightning.

Do not use the product for purposes other than its intended use.

It is recommended to wear gloves and non-slip shoes when operating this product.

Remember to wash your hands once all work is completed.

PN WD

SYMBOLS

[ ]
& To reduce the risk of injury, user must read instruction manual

o
k/ Mind your head

@ Be careful not to pinch your hands




ASSEMBLY AND OPERATION

¢ INSTALLING YOUR CYBERCABINET

STEP 1

If your CyberTank has already been installed in the preferred location.

- Remove the protective guards of CyberTank. If the rain protection cover is installed, remove it first.

- Determine the CyberCabinet's installation position based on the location of your CyberTank either in your
truck bed or trailer.

- Place the cabinet base outline on the outside of your CyberTank.

NOTE: The line 1 and line 2 of the base outline should fit closely with the CyberTank mounting brackets.
NOTE: Please place the base outline in the correct direction. Do not confuse the front and back of the base
outline. Please pay attention to the printing on the base outline.

- Drill the mounting holes (13 mm) into the truck or trailer as it shows on the base outline.

NOTE: See the following figure for the recommended drilling position of mounting holes. The recommend-
ed drilling position is for reference only which can be adjusted according to the actual situation.
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- Place the base frame according to the position of the mounting holes. Fix the base frame with carriage
bolts and nuts.
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NOTE:The frame 1 and frame 2 should fit closely with the CyberTank mounting bracket. (The base frame
needs to be overlapped with the CyberTank mounting bracket)
There must be a certain gap between frame 3 and CyberTank.

=T

Frame 2

[

I Frame 1 Frame 3

If your CyberTank has NOT been installed

- Read CyberTank installation guide

- Install the CyberTank

NOTE: Do not assemble the protective guards of CyberTank. For detailed information of CyberTank installa-
tion, please refer to CyberTank installation guide.

- Determine the CyberCabinet's installation position based on the location of your CyberTank either in your
truck bed or trailer.

- Place the cabinet base outline on the outside of your CyberTank.

NOTE: The line 1 and line 2 of the base outline should fit closely with the CyberTank mounting brackets.
NOTE: Please place the base in the correct direction. Do not confuse the front and back of the base out-
line.

- Drill the mounting holes (13 mm) into the truck or trailer as it shows on the base outline.

NOTE: See the above figures for the recommended drilling position of mounting holes.

- Place the base frame in the position shown in the figure above. Fix the base frame with carriage bolts and
nuts.



STEP 2

Assemble the warming kit with the CyberTank (if required).

When CyberTank is connected with AC cable and it is too cold for Cybertank to charge, the warming kit will
start to warm it up until CyberTank returns to normal status. The LED display of CyberTank will show the
status of warming up.

For detailed information of CyberTank warming kit, please refer to CyberTank warming kit instruction
manual.

STEP 3

Assemble the back panel with the base frame




STEP 4

Assemble the right panel.
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STEP 5

Assembile the left panel in the same way as the right panel.



STEP 6
Assembile the front panel.

LI
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STEP 7

Secure the right panel and the left panel with hex flange bolts.

Secure the front panel with hex flange bolts.




STEP 8

Assemble the top frame & door.




Assemble the bag

EN
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OPEN/CLOSE THE AIR VENT

Open the air vent when the temperature is too high.

EN
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Secure the cables with cable ties




GENERAL LAYOUT INSIDE THE CYBERCABINET

CyberTank

—— CyberPack
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CyberTank warming kit
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TECHNICAL DATA

KAC929 KAC929.X**
Size 1270 mm (Length) x 550 mm (Width) x 1000 mm (Height)
Weight 96 kg

Recommended CyberTank

KAC875E/KAC877E/KAC880E

*X=1-999,A-Z,M1-M9 they are only used for different customers, there are no safety relevant changes between

these models.
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EINFUHRUNG

Sehr geehrter Kunde,

Vielen Dank, dass Sie dieses Kress Commercial-Produkt gekauft haben. Wir sind
bestrebt, qualitativ hochwertige Produkte zu entwickeln, die lhren Anforderungen im
gewerblichen Landschaftsbau gerecht werden.

Die Marke Kress steht fir erstklassigen Service. Wenn Sie im Laufe der Jahre Fragen

oder Bedenken zu lhrem Produkt haben, wenden Sie sich bitte an Ihren Handler oder P

an unser Kundendienstteam, um Hilfe zu erhalten.

Wir sind zuversichtlich, dass Sie in den kommenden Jahren die Arbeit mit lhrem
Kress-Produkt genieBen werden.

BESTIMMUNGSGEMASSER GEBRAUCH

Das Produkt dient zum Schutz des CyberTanks und der verwandten Produkte vor
schlechtem Wetter, unbeabsichtigtem Kontakt und Diebstahl.
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KOMPONENTEN

OBERER RAHMEN UND TUR

PANEL-SCHLOSS

KONTROLLFENSTER

SEITENGRIFFE

RECHTESPANEL

VORDERESPANEL

KABELAUSLASS

BODENRAHMEN
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RUCKWANDPANEL

-
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LINKSPANEL

e
ury

EINSTELLBARE LUFTUNGSOFFNUNG

ZUBEHORLISTE

Beschreibung

Stiickzahl

12.

Sechskantflanschbolzen (M5x12)
(Zur Befestigung der Paneele sowie des
oberen Rahmens und der Tiir)

23

13.

Schlossschraube (3/8-16) + Abstandhalter
+ Mutter
(Zur Befestigung des Bodenrahmens)

14.

Schliissel

15.

Tasche

16.

Steckschliissel
(Zum Montieren oder Entfernen der Sechs-
kantflanschschrauben)




17. Angepasster Steckschliissel 1
(Zur Montage oder Entfernen der Muttern)

18. Kabelbinder 7
19. Base-Grundriss 1
20. CyberTank Warmeset* 1

* Abgebildetes oder beschriebenes Zubehor gehort teilweise nicht zum Lieferumfang.

SICHERHEITSHINWEISE

1. Suchen Sie nach einer flachen und festen Oberflache ohne Schlaglécher oder Schmutz und platzieren
Sie das Produkt sicher darauf.

Wahrend Regen oder Schneewetter halten Sie die Tir jederzeit geschlossen.

Offnen Sie bei libermaBig heiBen und sonnigen Bedingungen sowohl die Liiftungséffnung als auch die
Tar fUr eine bessere Warmeableitung.

Verwenden Sie das Produkt nicht nach dem Konsum von Alkohol oder wenn Sie sich unwohl fiihlen.
Vermeiden Sie die Verwendung dieses Produkts wahrend Gewittern oder Blitzen.

Verwenden Sie das Produkt nicht fiir andere Zwecke als den vorgesehenen Gebrauch.

Es wird empfohlen, Handschuhe und rutschfeste Schuhe beim Betrieb dieses Produkts zu tragen.
Denken Sie daran, sich die Hande zu waschen, wenn alle Arbeiten abgeschlossen sind.

wn
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SYMBOLE

@ Zur Reduzierung der Verletzungsgefahr bitte die Bedienungsanleitung
durchlesen

g [
k’ Vorsicht KopfstoBgefahr

@ Warnung: Quetschgefahr fir die Hande




MONTAGE UND BEDIENUNG

¢ INSTALLATION IHRES CYBERCABINETS

SCHRITT 1

Wenn lhr CyberTank bereits an der gewiinschten Stelle installiert ist.
- Entfernen Sie die Schutzvorrichtungen des CyberTanks. Wenn die Regenschutzabdeckung installiert ist, entfernen Sie diese zuerst.
- Bestimmen Sie die Installationsposition des CyberCabinets basierend auf dem Standort lhres Cyber-
Tanks, entweder in Ihrer LKW-Ladeflache oder Inrem Anhéanger.

- Legen Sie die Kontur der Gehausebasis auf die AuBenseite Ihres CyberTanks.

HINWEIS: Sollten die Linie 1 und Linie 2 der Basisumrisse eng mit den Befestigungswinkeln des Cyber-
Tanks Ubereinstimmen.

HINWEIS: Bitte platzieren Sie die Basisumrisslinie in die richtige Richtung. Verwechseln Sie nicht die
Vorder- und Ruickseite der Basisumrisse. Bitte achten Sie auf den Druck auf der Basisumrisszeichnung.
- Bohren Sie gemaB den Basisumrissen (13 mm) die Befestigungslécher in den LKW oder den Anhénger.
HINWEIS: Die folgende Abbildung zeigt die empfohlene Bohrposition der Befestigungslécher. Die emp-
fohlene Bohrposition dient nur als Referenz und kann je nach tatséchlicher Situation angepasst werden.
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- Platzieren Sie den Grundrahmen gemaB der Position der Befestigungslécher. Befestigen Sie den Grun-

drahmen mit Karosserieschrauben und Muttern.




HINWEIS: Der Rahmen 1 und Rahmen 2 sollten eng an der Halterung des CyberTanks anliegen. (Der
Bodenrahmen muss mit der Halterung des CyberTanks Uiberlappen)
Es muss ein gewisser Abstand zwischen Rahmen 3 und CyberTank vorhanden sein.

=T

Rahmen 2

! Rah- Rah-
llmen1 men 3

Wenn |hr CyberTank noch NICHT installiert wurde

- Lesen Sie die Installationsanleitung fir den CyberTank.

- Installieren Sie den CyberTank.

HINWEIS: Montieren Sie nicht die Schutzvorrichtungen des CyberTanks. Fiir detaillierte Informationen zur Installation des
CyberTanks beachten Sie bitte die Installationsanleitung des CyberTanks.

- Bestimmen Sie die Installationsposition des CyberCabinets basierend auf dem Standort lhres CyberTanks, entweder in Ihrer
LKW-Ladeflache oder Ihrem Anhanger.

- Legen Sie die Kontur der Gehdusebasis auf die AuBenseite lhres CyberTanks.

HINWEIS: Sollten die Linie 1 und Linie 2 der Basisumrisse eng mit den Befestigungswinkeln des CyberTanks Uibereinstimmen.
HINWEIS: Bitte platzieren Sie die Basisumrisslinie in die richtige Richtung. Verwechseln Sie nicht die Vorder- und Riickseite
der Basisumrisse.

- Bohren Sie gemaB den Basisumrissen (13 mm) die Befestigungslocher in den LKW oder den Anhénger.

HINWEIS: Beachten Sie die oben genannten Abbildungen fiir die empfohlene Bohrposition der Befestigungslécher.

- Platzieren Sie den Basisrahmen gemaB der Position der Befestigungslécher. Befestigen Sie den Basisrahmen mit Karos-
seriebolzen und Muttern.

21




SCHRITT 2

Montieren Sie das Warmekit mit dem CyberTank (falls erforderlich).

Wenn der CyberTank mit dem AC-Kabel verbunden ist und es zu kalt ist, um den Cybertank aufzuladen,
beginnt das Warmekit, ihn aufzuwarmen, bis der CyberTank wieder den normalen Status erreicht hat. Die
LED-Anzeige des CyberTanks zeigt den Status des Aufwarmens an.

Fur weitere Informationen zum CyberTank-Warmekit lesen Sie bitte die Anleitung zum CyberTank-Warmekit.

SCHRITT 3

Montieren Sie das Rickwandpanel am Bodenrahmen.

——
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SCHRITT 4

Montieren Sie das rechte Panel.

SCHRITT 5

Montieren Sie das linke Panel auf die gleiche Weise wie das rechte Panel.

23
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SCHRITT 6

Montieren Sie das Vorderwandpanel.




SCHRITT 7

Sichern Sie das rechte Panel und das linke Panel mit Sechskantflanschbolzen.

Sichern Sie das Vorderwandpanel mit Sechskantflanschbolzen.

ll!‘l

I‘
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SCHRITT 8
Montieren Sie den oberen Rahmen und die Tur.

Offnen Sie die Tir und sichern Sie den oberen Rahmen und die Tiir mit Sechskantflanschbolzen.




Sie die Tasche.

SCHRITT 9

Montieren




OFFNEN/SCHLIESSEN DER LUFTUNGSOFFNUNG
Offnen Sie die Liiftungséffnung, wenn die Temperatur zu

hoch ist.

28



Sichern Sie die Kabel mit Kabelbindern

Fihren Sie die Kabel durch die Kabel6ffnung aus dem
Schrank heraus

29
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ALLGEMEINER AUFBAU IM CYBERCABINET

CyberTank

—— CyberPack

5| AC
.|| Stromvers-

Ladegerdt ——

CyberTankWarmeset

orgungs
manage-
ment-

Gerat




TECHNISCHE DATEN

KAC929 KAC929.X**
GroBe 1270 mm (Lange) x 550 mm (Breite) x 1000 mm (Hohe)
Gewicht 96 kg
Empfohlener CyberTank KAC875E/KAC877E/KAC880E

**X=1-999, A-Z, M1-M9 werden nur fiir verschiedene Kunden verwendet, es gibt keine sicherheitsrelevanten

Veranderungen zwischen diesen Modellen.
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NTRODUCTION

Cher Client,

Merci d’avoir acheté ce produit de la marque Kress Commercial. Nous nous
engageons a développer des produits de haute qualité pour répondre a vos
exigences d'aménagement paysager.

La marque Kress est synonyme de service de qualité supérieure. Au cours des
années d'utilisation de votre produit, si vous avez des questions ou des inquiétudes a
son suijet, veuillez contacter votre revendeur ou notre équipe de service clientéle pour
obtenir de I'aide.

Nous espérons que vous serez satisfait de votre produit de la marque Kress pour les
années a venir.

UTILISATION CONFORME

Le produit est destiné a protéger le CyberTank et les produits connexes contre les
intempéries, les contacts accidentels et le vol.



LISTE DES COMPOSANTS

CADRE SUPERIEUR ET PORTE

VERROU DE PANNEAU

FENETRE D'OBSERVATION

POIGNEES LATERALES

PANNEAU DROIT

PANNEAU AVANT

SORTIE DE CABLE

CADRE DE BASE

O IN|@ O |h w N

PANNEAU ARRIERE

-
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PANNEAU GAUCHE

1.

VENTILATION REGLABLE

LISTE D'ACCESSOIRES

Description

Quantité

12.

Boulon hexagonal a bride (M5x12)
(Pour fixer les panneaux, le cadre supérieur et la
porte)

23

13.

Boulon de carrosserie(3/8-16 x 4") + Entretoise +
Ecrou
(Pour sécuriser le cadre de base)

14.

Clé

15.

Sac

16.

Clé a douille
(Pour assembler ou enlever les boulons hexago-
naux a bride)

33
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17. Douille personnalisée 1
(Pour assembler ou enlever les écrous)

18. Attache-cable 7
19. | Contour de base 1
20. Kit de réchauffement CyberTank* 1

*

Les accessoires reproduits ou décrits ne sont pas tous compris avec le modéle standard livré.

AVERTISSEMENTS DE SECURITE

1.

Nooakr wbh

®

Recherchez une surface plane et solide sans nids-de-poule ni débris, et placez le produit de maniere
sécurisée.

Par temps pluvieux ou neigeux, assurez-vous de garder la porte fermée en tout temps.

Par temps excessivement chaud et ensoleillé, ouvrez & la fois la ventilation et la porte pour une
meilleure dissipation de la chaleur.

Ne pas utiliser le produit aprés avoir consommé de I'alcool ou si vous ne vous sentez pas bien.
Evitez d'utiliser ce produit pendant les orages ou les éclairs.

Ne pas utiliser le produit a d'autres fins que celles prévues.

Il est recommandé de porter des gants et des chaussures antidérapantes lors de ['utilisation de ce
produit.

N'oubliez pas de vous laver les mains une fois tout le travail terminé.

SYMBOLES

[ ]
& Pour réduire le risque de blessure, I'utilisateur doit lire le mode d’emploi.

o
3/ Attention a votre téte.

@ Soyez prudent pour ne pas vous pincer les mains.




ASSEMBLAGE ET FONCTIONNEMENT
« INSTALLATION DE VOTRE CYBERCABINET

ETAPE 1

Si votre CyberTank a déja été installé a I'emplacement souhaité :

- Retirez les protections de votre CyberTank. Si la couverture de protection contre la pluie est installée, retirez-la en premier.
- Déterminez la position d'installation du CyberCabinet en fonction de I'emplacement de votre CyberTank
dans votre camion ou remorque.

- Placez le contour de la base du coffret a I'extérieur de votre CyberTank.

NOTE : Les lignes 1 et 2 du contour de la base doivent s'ajuster étroitement avec les supports de montage
du CyberTank.

NOTE : Veuillez placer le contour de la base dans la bonne direction. Ne confondez pas I'avant et I'arriére
du contour de la base. Veuillez faire attention a I'impression sur le contour de la base.

- Percez les trous de montage (13 mm) dans le camion ou la remorque comme indiqué sur le contour de la
base.

NOTE : Veuillez vous référer a la figure ci-dessus pour la position de pergage recommandée des trous de
montage. La position de percage recommandée est a titre indicatif et peut étre ajustée en fonction de la
situation réelle.

T

E
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- Place the base frame according to the position of the mounting holes. Fix the base frame with carriage
bolts and nuts.
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REMARQUE : Le cadre 1 et le cadre 2 doivent étroitement s'adapter au support de montage du Cyber-
Tank. (Le cadre de base doit étre recouvert par le support de montage du CyberTank)
Un certain espace doit étre prévu entre le cadre 3 et le CyberTank.

=T

cadre 2

[

| cadre 1 cadre 3

Wenn |hr CyberTank noch NICHT installiert wurde

- Lesen Sie die Installationsanleitung fiir den CyberTank.

- Installieren Sie den CyberTank.

HINWEIS: Montieren Sie nicht die Schutzvorrichtungen des CyberTanks. Fir detaillierte Informationen zur Installation des
CyberTanks beachten Sie bitte die Installationsanleitung des CyberTanks.

- Déterminez la position d'installation du CyberCabinet en fonction de I'emplacement de votre CyberTank dans votre
camion ou remorque.

- Placez le contour de la base du coffret a I'extérieur de votre CyberTank.

NOTE : Les lignes 1 et 2 du contour de la base doivent s'ajuster étroitement avec les supports de montage du CyberTank.
NOTE : Veuillez placer le contour de la base dans la bonne direction. Ne confondez pas I'avant et I'arriére du contour de
la base.

- Percez les trous de montage (13 mm) dans le camion ou la remorque comme indiqué sur le contour de la base.

NOTE: Voir les figures ci-dessus pour la position recommandée des trous de montage.

- Placez le cadre de base dans la position indiquée dans la figure ci-dessus. Fixez le cadre de base avec des boulons et
des écrous a chariot.



ETAPE 2

Assemblez le kit de réchauffement avec le CyberTank (si nécessaire).

Lorsque le CyberTank est connecté avec un céable AC et qu'il est trop froid pour charger, le kit de réchauf-
fement commencera a le réchauffer jusqu'a ce que le CyberTank revienne a un état normal. L'affichage LED
du CyberTank indiquera I'état de réchauffement.

Pour des informations détaillées sur le kit de réchauffement CyberTank, veuillez vous référer au manuel
d'instruction du kit de réchauffement CyberTank.

ETAPE 3
Assemblez le panneau arriére avec le cadre de base.

37



ETAPE 4

Assemblez le panneau droit.

ETAPE 5

Assemblez le panneau gauche de la méme maniére que le panneau droit.

38



ETAPE 6

Assemblez le panneau avant.
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ETAPE 7

Fixez le panneau droit et le panneau gauche avec des boulons hexagonaux a bride.

&

Fixez le panneau avant avec des boulons hexagonaux a bride.




ETAPE 8
Assemblez le cadre supérieur et la porte.




F .
— ETAPE9
ASSEMBLEZ LE SAC.




OUVRIR/FERMER LA GRILLE D'AERATION

Ouvrez la grille d'aération lorsque la température est trop élevée.

43



Fixez les cables avec des attache-cables.
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DISPOSITION GENERALE A L'INTERIEUR DU CYBERCABI-
NET

—— CyberPack

CyberTank

:| Dispositif de
4 . E |lgestion de
: 0 I'alimentationy

Q N = électrique
il > | flea
5 :

Chargeur ——MMM
Kit de réchauffement
CyberTank
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DONNEES TECHNIQUES

KAC929 KAC929.X**

Taille 1270 mm (Longueur) x 550 mm (Largeur) x 1000 mm (Hauteur)
Poids 96 kg
CyberTank recommandé KAC875E/KAC877E/KAC880E

X =1-999 ,A-Z , M1-M9, la seule différence entre ces modeles est que les clients visés sont différents. Il n’y
a pas de changement concernant la sécurité.
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INTRODUZIONE

Gentile Cliente,

Grazie per aver acquistato questo prodotto Kress Commercial. Ci dedichiamo
allo sviluppo di prodotti di alta qualita per soddisfare le vostre esigenze relative
alla progettazione dei giardini.

Il marchio Kress & sinonimo di un servizio di prima qualita. Se avete domande -
o dubbi, per tutta la durata di utilizzo dei prodotti, nel corso degli anni, vi !
preghiamo di contattare il rivenditore presso il quale avete acquistato il prodotto, =
o il nostro Servizio clienti per ricevere assistenza.

Siamo sicuri che le piacera lavorare con il suo prodotto Kress per gli anni a
venire.

USO CONFORME ALLE NORME

Il prodotto € destinato a proteggere il CyberTank e i prodotti correlati da intemperie,
contatti accidentali e furti
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ELENCO COMPONENTI

TELAIO SUPERIORE E PORTA

BLOCCO DEL PANNELLO

FINESTRA DI OSSERVAZIONE

MANIGLIE LATERALI

PANNELLO DESTRO

PANNELLO ANTERIORE

USCITA CAVO

TELAIO BASE

O IN|@ O |h w N

PANNELLO POSTERIORE

-
54

PANNELLO SINISTRO

e
ury

BOCCHETTA D'ARIA REGOLABILE

ELENCO DEGLI ACCESSORI

Descrizione Quantita
12. Bullone a flangia esagonale (M5x12) 23
(Per fissare i pannelli e il telaio superiore e
la porta)
13. Bullone con gambo parzialmente filettatto | 6
(3/8-16 x 4")+ rondella + dado
(Per fissare il telaio di base)
14. Chiave 2
15. | Borsa 1
16. Chiave a bussola 1

(Per il montaggio o la rimozione dei bulloni
della flangia esagonale)




17.

Chiave personalizzata 1
(Per montare o smontare i dadi)

18. | Fascetta 7
19. Contorno di base 1
20. Kit di riscaldamento CyberTank* 1

* Accessori illustrati o descritti non fanno necessariamente parte del volume di consegna.

AVVERTENZE SULLA SICUREZZA

wn =

. Cerca una superficie piana e solida libera da buche o detriti e posiziona il prodotto in modo sicuro.
Durante il maltempo con pioggia o neve, assicurati di tenere la porta chiusa in ogni momento.
In condizioni eccessivamente calde e soleggiate, apri sia il ventilatore che la porta per una migliore

dissipazione del calore.

©ONOOA

Non utilizzare il prodotto dopo aver consumato alcol o se ti senti indisposto.

Evita di utilizzare questo prodotto durante i temporali o le scariche elettriche.

Non utilizzare il prodotto per scopi diversi da quelli previsti.

Si consiglia di indossare guanti e scarpe antiscivolo durante I'operazione del prodotto.
Ricorda di lavare le mani una volta completato il lavoro.

SIMBOLI

Per ridurre il rischio di lesioni, I'utente deve leggere il manuale di istruzioni

Attenzione alla testa

4
I3

@ Fare attenzione a non schiacciarsi le mani
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ASSEMBLAGGIO E FUNZIONAMENTO

¢ INSTALLAZIONE DEL CYBERCABINET

PASSO 1

Se il CyberTank é gia stato installato nella posizione preferita.

- Rimuovere le protezioni del CyberTank. Se € installata la protezione antipioggia, rimuoverla prima.

- Determinare la posizione di installazione del CyberCabinet in base alla posizione del CyberTank nel pia-
nale del camion o del rimorchio.

- Posizionare il contorno della base del cabinet all'esterno del proprio CyberTank.

NOTA: La linea 1 e la linea 2 del contorno della base devono adattarsi strettamente ai supporti di montag-
gio del CyberTank.

NOTA: Si prega di posizionare la base nella direzione corretta. Non confondere il fronte e il retro del con-
torno della base. Si prega di prestare attenzione alla stampa sul contorno della base.

- Forare i fori di montaggio (13 mm) nel camion o nel rimorchio come mostrato nel contorno della base.
NOTA: Vedere la figura seguente per la posizione di foratura raccomandata dei fori di montaggio. La po-
sizione di foratura raccomandata & solo a titolo di riferimento e pud essere regolata in base alla situazione

effettiva.

(oL

“TLinea 2

Linea 1

o

- Posizionare la struttura base in base alla posizione dei fori di montaggio. Fissare la struttura base con
bulloni a carrello e dadi.




NOTA: Il telaio 1 e il telaio 2 devono adattarsi perfettamente alla staffa di montaggio del CyberTank. (Il telaio
di base deve essere sovrapposto alla staffa di montaggio del CyberTank)
Deve esserci una certa distanza tra il telaio 3 e il CyberTank.

=T

1l telaio 2

[

||l telaio 1 1l telaio 3

Se il CyberTank NON é stato installato

- Leggere la guida all'installazione del CyberTank

- Installare il CyberTank.

NOTA: Non montare le protezioni di CyberTank. Per informazioni dettagliate sull'installazione del CyberTank, consultare la
relativa guida all'installazione.

- Determinare la posizione di installazione del CyberCabinet in base alla posizione del CyberTank nel pianale del camion
o del rimorchio.

- Posizionare il contorno della base del cabinet all'esterno del proprio CyberTank.

NOTA: La linea 1 e la linea 2 del contorno della base devono adattarsi strettamente ai supporti di montaggio del Cyber-
Tank.

NOTA: Si prega di posizionare la base nella direzione corretta. Non confondere il fronte e il retro del contorno della base.
- Forare i fori di montaggio (13 mm) nel camion o nel rimorchio come mostrato nel contorno della base.

NOTE: Consultez les figures ci-dessus pour la position recommandée des trous de montage.

- Placez le cadre de base dans la position indiquée dans la figure ci-dessus. Fixez le cadre de base avec des boulons et
des écrous a téte carrée.
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PASSO 2

Assembilare il kit di riscaldamento con il CyberTank (se necessario).

Quando il CyberTank & collegato con il cavo CA ed & troppo freddo per caricare il Cybertank, il kit di
riscaldamento iniziera a riscaldarlo finché il CyberTank non tornera allo stato normale. Il display a LED di
CyberTank mostra lo stato di riscaldamento.

Per informazioni dettagliate sul kit di riscaldamento CyberTank, consultare il relativo manuale di istruzioni.

PASSO 3

Assembilare il pannello posteriore con il telaio di base.




PASSO 4

Assembilare il pannello destro.

PASSO 5

Assemblare il pannello sinistro nello stesso modo del pannello destro.
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PASSO 6
Assemblare il pannello frontale.

LI




PASSO 7

Fissare il pannello destro e il pannello sinistro con i bulloni a flangia esagonale.
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PASSO 8

Assemblare il telaio superiore e la porta

elaio superiore e lo sportello con i bulloni a flangia esagonale.




PASSO 9
Assembilare la borsa




58

APRIRE/CHIUDERE LA PRESA D'ARIA
Aprire la presa d'aria quando la temperatura & troppo elevata.




Fissare i cavi con le fascette
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DISPOSIZIONE GENERALE ALL'INTERNO DEL CYBERCABINET

CyberTank

—— CyberPack

F

|| Dispositivo per
; la gestione




DATI TECNICI

KAC929 KAC929.X**

Misura

1270 mm (lunghezza) x 550 mm (larghezza) x 1000 mm (altezza)

Peso

96 kg

CyberTank consigliato

KAC875E/KAC877E/KAC880E

X =1-999 ,A-Z , M1-M9 solo per clienti diversi, non ci sono cambiamenti rilevanti sicuri tra questi modelli.
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INTRODUCCION

Estimado cliente,

Gracias por confiar en Kress Commercial.
En Kress, nos dedicamos a desarrollar soluciones de alta calidad para satisfacer
sus necesidades de jardineria profesional.

La marca Kress es sindnimo de calidad premium. Si durante los afios en que va
a poder usar los productos Kress le surgen preguntas o dudas, puede ponerse
en contacto con el distribuidor o con nuestro Equipo de Atencion al Cliente para
obtener ayuda.

Con la confianza en que va a disfrutar usando su producto Kress durante largo
tiempo.

USO INDICADO

El producto esté disefiado para proteger el CyberTank y productos relacionados
contra las inclemencias del tiempo, el contacto accidental y el robo.



LISTA DE COMPONENTES

MARCO SUPERIOR Y PUERTA

CIERRE DEL PANEL

VENTANA DE OBSERVACION

ASAS LATERALES

PANEL DERECHO

PANEL FRONTAL

SALIDA DE CABLE

MARCO DE LA BASE

O IN|@ O |h w N

PANEL TRASERO

-
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PANEL IZQUIERDO

e
ury

RESPIRADERO DE AIRE AJUSTABLE

LISTA DE ACCESORIOS

Descripcion

Cantidad

12.

Perno hexagonal con brida (M5x12)
(Para asegurar los paneles y el marco
superior y la puerta)

23

13.

Pernos de carro (3/8-16 x 4'") + separador
+ tuerca
(Para asegurar el marco de la base)

14.

Llave

15.

Bolsa

16.

Llave de vaso
(Para montar o desmontar los tornillos
hexagonales con reborde)
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17. Llave personalizada 1
(Para montar o desmontar las tuercas)

18. Abrazadera de cable 7
19. Contorno de base 1
20. Kit de calentamiento del CyberTank* 1

* Los accesorios ilustrados o descritos pueden no corresponder al material suministrado de serie
con el aparato.

ADVERTENCIAS DE SEGURIDAD

1. Busque una superficie plana y sélida libre de baches o escombros y coloque el producto de manera
segura sobre ella.

2. Durante condiciones climaticas lluviosas o nevadas, aseglrese de mantener la puerta cerrada en todo

momento.

En condiciones excesivamente calurosas y soleadas, abra tanto la ventilaciéon como la puerta para una

mejor disipacién del calor.

No use el producto después de consumir alcohol o si se siente mal.

Evite usar este producto durante tormentas eléctricas o relampagos.

No utilice el producto para fines distintos a los previstos.

Se recomienda usar guantes y zapatos antideslizantes al operar este producto.

Recuerde lavarse las manos una vez completado todo el trabajo.

©

O N O A

SIMBOLOS

[ ]
& Para reducir el riesgo de lesion, lea el manual de instrucciones

3‘ L
k’ Cuidado con la cabeza

@ Cuidado de no pellizcarte las manos




MONTAJE Y FUNCIONAMIENTO

 INSTALACION DE SU CYBERCABINET

PASO 1

Si su CyberTank ya ha sido instalado en la ubicacién preferida:

- Retire los protectores de seguridad del CyberTank. Si la cubierta de proteccion contra la lluvia estéa instalada, retirela prim-
ero.

- Determine la posicion de instalacion del CyberCabinet en funcién de la ubicacion de su CyberTank ya sea
en la caja de su camioneta o en el remolque.

- Coloque el contorno de la base del gabinete en el exterior de su CyberTank.

NOTA: La linea 1y la linea 2 del contorno de la base deben ajustarse estrechamente a los soportes de
montaje de CyberTank.

NOTA: Coloque la base en la direccion correcta. No confunda la parte delantera y trasera del contorno de
la base. Por favor, preste atencion a la impresion en el contorno de la base.

- Taladre los agujeros de montaje (13 mm) en el camién o remolque segln se muestra en el contorno de la
base.

NOTA: Vea la siguiente figura para la posicion de perforacién recomendada de los agujeros de montaje. La
posicion de perforacion recomendada es solo de referencia y se puede ajustar segun la situacion real.

LT | @‘ h ! _ \@h (0]
ey L Ch

Yo @
OD—»D

Linea 2 o gﬁ
Linea 1 \&L&. = — 1k
: Vg gV @

- Coloque el marco de la base de acuerdo a la posicion de los agujeros de montaje. Fije el marco de la
base con pernos y tuercas de carruaje.
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NOTA: Il telaio 1 e il telaio 2 dovrebbero adattarsi strettamente al supporto di montaggio CyberTank. (Il
telaio di base deve sovrapporsi al supporto di montaggio CyberTank). Deve esserci un certo spazio tra il
telaio 3 e CyberTank.

Telaio 2

I Telaio 1 Telaio 3

Si su CyberTank NO ha sido instalado:

- Lea la guia de instalacion del CyberTank.

- Instale el CyberTank.

NOTA: No monte las protectores de seguridad de CyberTank. Para obtener informacion detallada sobre la insta-
lacién del CyberTank, consulte la guia de instalacion del CyberTank.

- Determine la posicion de instalacién del CyberCabinet en funcién de la ubicacion de su CyberTank ya sea en la
caja de su camioneta o en el remolque.

- Coloque el contorno de la base del gabinete en el exterior de su CyberTank.

NOTA: La linea 1 y la linea 2 del contorno de la base deben ajustarse estrechamente a los soportes de montaje de
CyberTank.

NOTA: Coloque la base en la direccién correcta. No confunda la parte delantera y trasera del contorno de la base.
- Taladre los agujeros de montaje (13 mm) en el camién o remolque segun se muestra en el contorno de la base.
NOTA: Consulte las figuras anteriores para conocer la posicién de los agujeros recomendados para el montaje.

- Coloque el marco de la base en la posicién mostrada en la figura anterior. Fije el marco de la base con pernos y
tuercas.



PASO 2

Ensamble el kit de calentamiento con el CyberTank (si es necesario).

Cuando el CyberTank esta conectado con el cable de CA y hace demasiado frio para que se cargue el
Cybertank, el kit de calentamiento se encendera para calentarlo hasta que el CyberTank vuelva a su estado
normal. La pantalla LED del CyberTank mostrara el estado de calentamiento.

Para obtener informacién detallada sobre el kit de calentamiento CyberTank, consulte el manual de instruc-
ciones del kit de calentamiento CyberTank.

PASO 3

Ensamble el panel trasero con el marco de la base.
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PASO 4

Ensamble el panel derecho.

ES

PASO 5

Ensamble el panel izquierdo de la misma manera que el panel derecho.

68



PASO 6

Ensamble el panel frontal.

ES
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PASO 7

Asegure el panel derecho y el panel izquierdo con tornillos hexagonales con brida.

Asegure el panel frontal con pernos hexagonales con reborde




PASO 8
Ensamble el marco superior y la puerta.

Abra la puerta y asegure el marco superior y la puerta con pernos hexagonales con reborde.

4l
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__ PASO9
Ensamble la bolsa.




ABRIR/CERRAR EL RESPIRADERO DE AIRE.
Abra el respiradero de aire cuando la temperatura sea demasiado alta.
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Asegure los cables con abrazaderas

z

==

Saque los cables del mueble a través de la salida de ca-
bles.




DISPOSICION GENERAL DENTRO DEL CYBERCABINET

—— CyberPack

CyberTank

¢/ Dispositivo
o//de gestién

JOIN Gl e decvee o

CA

Cargador——
Kit de calentamiento
Cybertank
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DATOS TECNICOS

KAC929 KAC929.X**

Tamano

1270 mm (Longitud) x 550 mm (Ancho) x 1000 mm (Altura)

Peso

96 kg

CyberTank recomendado

KAC875E/KAC877E/KAC880E

X =1-999, A-Z, M1-M9 solo se utilizan para diferentes clientes, no hay cambios relevantes seguros entre estos

modelos.
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INTRODUGAO

Estimado Cliente,

Obrigado por adquirir este produto Kress Commercial. Estamos empenhados
em desenvolver produtos de alta qualidade que satisfagcam os seus requisitos
comerciais de jardinagem.

A marca Kress é sinénimo de um servico de qualidade superior. Ao longo dos
anos de vida util dos produtos, se tiver duvidas ou preocupacoes relativamente PT
ao produto, contacte o revendedor ou a Equipa de Atendimento ao Cliente para
obter assisténcia.

Estamos confiantes de que ira gostar de trabalhar com o seu produto Kress
durante muitos anos.

UTILIZAGAO DE ACORDO COM AS DISPOSICOES

O produto destina-se a proteger o CyberTank e os produtos relacionados das
condicdes climaticas adversas, contacto acidental e roubo.
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LISTA DE COMPONENTES

ESTRUTURA SUPERIOR E PORTA

TRAVA DO PAINEL

JANELA DE OBSERVAGAO

ALCAS LATERAIS

PAINEL DIREITO

PAINEL FRONTAL

SAIDA DE CABO

ESTRUTURA DE BASE

O IN|@ O |h w N

PAINEL TRASEIRO

-
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PAINEL ESQUERDO

e
ury

VENTILACAO AJUSTAVEL

LISTA DE ACESSORIOS

Descricao

Quantidade

12.

Parafuso Sextavado com Flange (M5x12)
(Para fixacao dos painéis e da estrutura
superior e porta)

23

13.

Parafusos de transporte (3/8-16 x 4'') +
espacador + porca
(Para fixacao da estrutura de base)

14.

Chave

15.

Bolsa

16.

Chave de soquete
(para montagem ou remocéao dos parafu-
sos de flange hexagonal).




17. Soquete personalizado 1
(para montagem ou remocéao das porcas)

18. | Abracadeira plastica 7
19. Contorno de base 1
20. Kit de aquecimento CyberTank* 1

* Acessorios ilustrados ou descritos nao estao totalmente abrangidos no fornecimento.

ADVERTENCIAS DE SEGURANCA

1. Procure uma superficie plana e sélida, livre de buracos ou detritos, e coloque o produto de forma
segura.

2. Durante condig¢des de tempo chuvoso ou nevado, certifique-se de manter a porta fechada o tempo

todo.

Em condi¢des excessivamente quentes e ensolaradas, abra tanto a saida de ar quanto a porta para

melhor dissipagéo de calor.

Nao use o produto apds consumir alcool ou se sentir mal.

Evite usar este produto durante tempestades ou relampagos.

Né&o use o produto para fins diferentes de sua finalidade.

E recomendavel usar luvas e sapatos antiderrapantes ao operar este produto.

Lembre-se de lavar as maos assim que todo o trabalho estiver concluido.

i

©NO oA

SIMBOLOS

@ Para reduzir o risco de ferimentos o utilizador deve ler o manual de
instrugdes

g [
k’ Cuidado com a cabeca

@ Tenha cuidado para ndo prender as maos




PT

80

MONTAGEM E FUNCIONAMENTO

¢ INSTALAR O SEU CYBERCABINET

PASSO 1

Se o seu CyberTank ja foi instalado no local preferido:

- Remova as protegbes do CyberTank. Se a capa de protegé@o contra chuva estiver instalada, remova-a primeiro.
- Determine a posicao de instalagdo do CyberCabinet com base na localizagdo do seu CyberTank, seja na
carrogaria da sua carrinha ou no reboque.

- Coloque o contorno da base do armario no exterior do seu CyberTank.

NOTA: As linhas 1 e 2 do contorno da base devem se encaixar com os suportes de montagem do Cyber-

Tank.

NOTA: Por favor, coloque a base na direcdo correta. Ndo confunda a frente e a parte de trds do contorno

da base. Por favor, preste atengéo na impressao no contorno da base.

- Faga os furos de montagem (13 mm) no caminhdo ou reboque conforme mostrado no contorno da base.
NOTA: Veja a figura a seguir para a posigdo recomendada dos furos de montagem. A posigédo recomen-

ajustada de acordo com a situagéo real.

Linha 2

Linha 1

dada de perfuragao é apenas para referéncia e pode ser

0

e

il

[,.][
Eﬂ%;

(0]

com parafusos de carruagem e porcas.

- Posicione o quadro de base de acordo com a posicao dos furos de montagem. Fixe o quadro de base




NOTA: O quadro 1 e o quadro 2 devem encaixar perfeitamente com o suporte de montagem do Cyber-
Tank. (O quadro da base precisa se sobrepor ao suporte de montagem do CyberTank).
Deve haver uma certa folga entre o quadro 3 e o CyberTank.

=T

Quadro 2

!
I Quadro Quadro

1 3

Se o seu CyberTank ainda nao foi instalado:

- Leia o guia de instalacdo do CyberTank

- Instale o CyberTank.

NOTA: Nao monte as protegdes do CyberTank. Para obter informacgdes detalhadas sobre a instalagéo do
CyberTank, consulte o guia de instalagéo do CyberTank.

- Determine a posigdo de instalagdo do CyberCabinet com base na localizagdo do seu CyberTank, seja na
carrogaria da sua carrinha ou no reboque.

- Coloque o contorno da base do armario no exterior do seu CyberTank.

NOTA: As linhas 1 e 2 do contorno da base devem se encaixar com os suportes de montagem do CyberTank.
NOTA: Por favor, cologue a base na diregao correta. Nao confunda a frente e a parte de tras do contorno da
base.

- Faga os furos de montagem (13 mm) no caminhdo ou reboque conforme mostrado no contorno da base.
NOTA: Veja as figuras acima para a posigao recomendada dos furos de montagem.

- Coloque o quadro base na posigéo indicada na figura acima. Fixe o quadro base com parafusos e porcas de
carruagem.
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PASSO 2

Monte o kit de aguecimento com o CyberTank (se necessario).

Quando o CyberTank esta ligado com o cabo CA e esta muito frio para carregar, o kit de aquecimento iniciara
o aquecimento até que o CyberTank volte ao estado normal. O visor LED do CyberTank mostrara o estado do
aquecimento.

Para obter informagdes detalhadas sobre o kit de aquecimento do CyberTank, consulte o manual de in-
strugbes do kit de aquecimento do CyberTank.

PASSO 3

Monte o painel traseiro com o quadro base.

NN




PASSO 4

Monte o painel direito.

PT

PASSO 5

Monte o painel esquerdo da mesma maneira que o painel direito.
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PASSO 6
Monte o painel frontal.

LI




PASSO 7

Fixe o painel direito e o painel esquerdo com parafusos sextavados com flange.

Fixe o painel frontal com parafusos sextavados com flange.
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PASSO 8
Monte o quadro superior e a porta.

Abra a porta e fixe o quadro superior e a porta com parafusos sextavados com flange.




PASSO 9
Monte a bolsa.




PT

ABRIR/FECHAR A SAIDA DE AR
Abra a saida de ar quando a temperatura estiver muito alta.

88




Fixe os cabos com bracadeiras de cabo

z

==

Passe os cabos para fora da estrutura através da saida de
cabo

89
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ESQUEMA GERAL DO INTERIOR DO CYBERCABINET

—— CyberPack

CyberTank

¢/ Dispositivo
|| de gestéo de
corrente CA

Carregador —
Kit de aquecimento




ESPECIFICACOES TECNICAS.

KAC929 KAC929.X**

Tamanho

1270 mm (comprimento) x 550 mm (largura) x 1000 mm (altura)

Peso

96 kg

CyberTank recomendado

KAC875E/KAC877E/KAC880E

** X =1-999, A-Z, M1-M9, sao utilizados apenas para clientes diferentes, ndo ha alteracdes relevantes

seguras entre esses modelos.
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INLEIDING

Beste klant,

Dank u voor het kopen van dit Kress Commercial-product. Wij zijn toegewijd
aan het ontwikkelen van producten van hoge kwaliteit om aan uw commerciéle
hoveniersvereisten te voldoen.

Het merk Kress staat synoniem voor service van topkwaliteit. Als u tijdens de
levensduur van uw product vragen of twijfels hebt over uw product, neem dan
contact op met uw distributeur of onze klantendienst voor hulp.

Wij zijn ervan overtuigd dat u nog jarenlang plezier zult beleven aan het werken
met uw Kress-product.

BEOOGD GEBRUIK

Het product is bedoeld om de CyberTank en gerelateerde producten te beschermen
tegen slecht weer, onbedoeld contact en diefstal.



ONDERDELENLIJST

TOP FRAME & DEUR

PANEELSLOT

OBSERVATIEVENSTER

ZIJHANDVATTEN

RECHTERPANEEL

VOORPANEEL

KABELUITGANG

BASISFRAME

O IN|@ O |h w N

ACHTERPANEEL
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LINKERPANEEL
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VERSTELBARE LUCHTROOSTER

ACCESSOIRELIJST

Beschrijving

Hoeveelheid

12.

Zeskantige flensbout (M5 x 12)
(Voor het bevestigen van de panelen en het
bovenframe en de deur)

23

13.

Slotbouten (3/8-16 x 4'')+ vulring + moer
(oor het bevestigen van het basisframe)

14.

Sleutel

15.

Zak

16.

Dopsleutel
(Voor het monteren of verwijderen van
zeskantflensbouten)
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17. Aangepaste dopsleutel 1
(Voor het monteren of verwijderen van
moeren)

18. Kabelbinder 7

19. Basis-omtrek 1

20. CyberTank-Verwarmingskit* 1

* Sommige afgebeelde of beschreven toebehoren worden niet meegeleverd.

VEILIGHEIDSWAARSCHUWINGEN

1.

wn
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Zoek naar een vlakke en solide ondergrond vrij van kuilen of puin en plaats het product veilig op deze
plek.

Tijdens regenachtig of sneeuwachtig weer, zorg ervoor dat de deur te allen tijde gesloten blijft.

Bij extreem warme en zonnige omstandigheden, open zowel het luchtrooster als de deur voor een
betere warmteafvoer.

Gebruik het product niet na het consumeren van alcohol of als u zich onwel voelt.

Vermijd het gebruik van dit product tijdens onweer of bliksem.

Gebruik het product niet voor andere doeleinden dan waarvoor het bedoeld is.

Het wordt aanbevolen om handschoenen en antislipschoenen te dragen bij het bedienen van dit
product.

Vergeet niet om uw handen te wassen zodra al het werk is voltooid.

SYMBOLEN

[ ]
Lees de gebruikershandleiding om het risico op letsels te beperken

g [
k’ Pas op je hoofd

@ Pas op dat uw handen niet ingeklemd raken




ASSEMBLAGE EN BEDIENING

e HET INSTALLEREN VAN UW CYBERCABINET

STAP 1

Als uw CyberTank al op de gewenste locatie is geinstalleerd.

- Verwijder de beschermende afdekkingen van de CyberTank. Als de regenbeschermingshoes is geinstal-
leerd, verwijder deze dan eerst.

- Bepaal de installatiepositie van de CyberCabinet aan de hand van de plaats van uw CyberTank op de laadbak of aanhanger.
- Plaats de omtrek van de kastbodem aan de buitenkant van uw CyberTank.

OPMERKING: Moeten lijn 1 en lijn 2 van de basisomtrek goed passen bij de CyberTank-montagebeugels.
OPMERKING: Plaats de basis in de juiste richting. Verwar de voorkant en achterkant van de basisomtrek
niet. Let alstublieft op de opdruk op de basis omlijning.

- Boor de montagegaten (13 mm) in de vrachtwagen of trailer zoals aangegeven op de basisomtrek.
OPMERKING: Zie de volgende figuur voor de aanbevolen boorpositie van de montagegaten. De aanbevo-
len boorpositie is alleen ter referentie en kan worden aangepast aan de werkelijke situatie.

(o}
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- Place the base frame according to the position of the mounting holes. Fix the base frame with carriage
bolts and nuts.
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NOTA: O quadro 1 e o quadro 2 devem encaixar perfeitamente com o suporte de montagem do Cyber-
Tank. (O quadro da base precisa se sobrepor ao suporte de montagem do CyberTank).
Deve haver uma certa folga entre o quadro 3 e o CyberTank.

=T

quadro 2

l
Hquadro 1 quadro 3|

Se o seu CyberTank ainda nao foi instalado:

- Leia o guia de instalagdo do CyberTank

- Instale o CyberTank.

NOTA: N&o monte as protegoes do CyberTank. Para obter informagdes detalhadas sobre a instalagéo do
CyberTank, consulte o guia de instalagdo do CyberTank.

- Bepaal de installatiepositie van de CyberCabinet aan de hand van de plaats van uw CyberTank op de
laadbak of aanhanger.

- Plaats de omtrek van de kastbodem aan de buitenkant van uw CyberTank.

OPMERKING: Moeten lijn 1 en lijn 2 van de basisomtrek goed passen bij de CyberTank-montagebeugels.
OPMERKING: Plaats de basis in de juiste richting. Verwar de voorkant en achterkant van de basisomtrek
niet.

- Boor de montagegaten (13 mm) in de vrachtwagen of trailer zoals aangegeven op de basisomtrek.
OPMERKING: Zie de bovenstaande figuren voor de aanbevolen boorpositie van de montagegaten.

- Plaats het basisframe op de positie die wordt getoond in de bovenstaande figuur. Bevestig het basisframe
met draadbouten en moeren.



STAP 2

Assembleer indien nodig het verwarmingspakket met de CyberTank.

Wanneer de CyberTank is aangesloten op een AC-kabel en te koud is om op te laden, zal het verwarming-
spakket hem opwarmen totdat de CyberTank terugkeert naar de normale status. Het LED-display van Cyber-
Tank geeft de status van het opwarmen weer.

Raadpleeg voor gedetailleerde informatie over het CyberTank verwarmingspakket de instructiehandleiding
van het CyberTank verwarmingspakket.

STAP 3

Monteer het achterpaneel op het basisframe.
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STAP 4

Monteer het rechterpaneel.

NL

STAP 5

Monteer het linkerpaneel op dezelfde manier als het rechterpaneel.

98



STAP 6

Monteer het voorpaneel.

NL
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STAP 7

Bevestig het rechterpaneel en het linkerpaneel met zeskantige flensbouten.

Bevestig het voorpaneel met zeskantige flensbouten.




STAP 8
Monteer het bovenframe en de deur.

Open de deur en bevestig het bovenframe en de deur met zeskantige flensbouten.

101
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Monteer de tas

NL
— STAP9



OPEN/SLUIT HET LUCHTVENTIEL.
Open het luchtventiel als de temperatuur te hoog is.
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Bevestig de kabels met kabelbinders
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ALGEMENE INDELING BINNENIN DE CYBERCABINET

——CyberPack

CyberTank

@ i|| AC-
i<z ~ziF= e
B

ol

)|

\[::‘_/o -
Oplader ——

CyberTank-Verwarmingskit
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TECHNISCHE GEGEVENS

KAC929 KAC929.X**
Maat 1270 mm (Lengte) x 550 mm (Breedte) x 1000 mm (Hoogte)
Gewicht 96 kg

Aanbevolen CyberTank

KAC875E/KAC877E/KAC880E

X =1-999, A-Z, M1-M9 zijn alleen voor verschillende klanten, er zijn geen veiligheidsgerelateerde wijzigingen

tussen deze modellen.
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BEVEZETO

Tisztelt Vasarlo!

Kdszonjlik, hogy megvasarolta ezt a Kress Commercial terméket. Elkételezettek
vagyunk az On ipari tajépitészeti igényeinek megfeleld, kivaldo minéségl
termékek kifejlesztése irant.

A Kress marka egyet jelent a prémium mindségi szolgaltatassal. A termék
élettartama soran, ha barmilyen kérdése vagy aggalya mertine fel a termékkel HU
kapcsolatban, kérjik, forduljon kereskeddjéhez vagy Ugyfélszolgalati
csapatunkhoz segitségért.

Biztosak vagyunk benne, hogy hosszu éveken at élvezni fogja Kress termékének
hasznalatat.

RENDELTETES

A termék célja, hogy védelmet nyujtson a CyberTanknak és a hozza kapcsolodd
termékeknek az id6jaras viszontagsagaival, véletlen érintéssel és lopassal szemben
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AZ ALKATRESZEK LISTAJA

FELSO KERET ES AJTO

PANELEZAR

MEGFIGYELO ABLAK

OLDALKAROK

JOBB OLDALI PANEL

ELOLAP

KABELKIMENET

ALAPKEP

OO |N|@ gm0 M=

HATLAP

-
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BAL OLDALI PANEL
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ALLITHATO LEGCSATORNA

TARTOZEKOK LISTAJA

Leiras

Mennyiség

12.

Hatlapfeji csavar (M5x12)
(A panelek és a felsé keret és ajté rogzité-
séhez)

23

13.

Kapupantcsavarok(3/8-16 x 4'") + tavtarté
+ anya
(Az alapkeret rogzitéséhez)

14.

Kulcs

15.

Zsak

16.

Dugékulcs
(A hatlapu csavarok 0sszeszereléséhez
vagy eltavolitasahoz)




17.

Egyedi dugokulcs 1
(A csavarok anyainak 6sszeszereléséhez
vagy eltavolitasahoz)

18. Kabelkot6 7
19. Alapvazrajz 1
20. CyberTank melegité készlet* 1

* Nem minden gép tartalmazza az 6sszes, a fentiekben felsorolt alkatrészt.

BIZTONSAGI FIGYELMEZTETESEK

1.

wn
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Keresse meg a godroktdl és térmelékektdl mentes, sik és massziv fellletet, és helyezze a terméket
biztonsagosan ra.

Es6s vagy havas iddjarasi korilmények kdzott mindig tartsa zarva az ajtot.

Tul meleg és napos korllmények kdzott nyissa ki mindkét szell6z6t és az ajtét jobb hdelvezetés
érdekében.

Ne hasznalja a terméket alkoholfogyasztas utan vagy ha rosszul érzi magat.

Kerllje a termék hasznalatat villamlas vagy viharos id6jaras esetén.

Ne hasznélja a terméket méas célokra, mint amire szanjak.

Javasoljuk, hogy kesztylit és csUszasgatlo cipét viseljen a termék hasznalatakor.

Ne felejtse el megmosni a kezét, miutdn minden munka befejez6dott.

SZIMBOLUMOK

@ A sériilésveszély csdkkentése érdekében a felhasznalonak el kell olvasnia az
utasitasokat

oL
3/ Vigyazz a fejedre!

@ Ugyelj, nehogy becsipédjon a kezed!
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OSSZESZERELES ES HASZNALAT

» CYBERCABINET TELEPITESE

1. LEPES

Ha a CyberTank mar telepitve van a kivant helyen
- Tavolitsa el a CyberTank véddburkolatat. Ha az esévédd takardtelepitve van, tavolitsa el el6szor.

- Hatarozza meg a CyberCabinet telepitési pozicidjat a CyberTank helyzete alapjan, akéar a teherautd platon,
akar az utanfuton.

- Helyezze a szekrény alapvonalat a CyberTank kiils6 részére.

MEGJEGYZES: Az alapvonal 1. és 2. vonalanak szorosan illeszkednie kell a CyberTank rogzité konzoljai-
hoz.

MEGJEGYZES: Helyezze el az alapot a megfelelé iranyban. Ne tévessze 6ssze az alapvonal elélapjat és
héatoldalat. Kérjuk, figyelijen a nyomtatasra a talapzat kérvonalan.

- Furja ki a r6gzit6 lyukakat (13 mm) a teherautéban vagy potkocsiban, ahogyan az az alapvonalon lathato.
MEGJEGYZES: Lasd a kovetkez6 abrat a javasolt furasi pozicidokhoz. A javasolt furasi pozicié csak ajanlas,
amelyet az aktudlis helyzethez lehet igazitani.
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- Helyezze el a szekrény alapvazat a rogzit6 furatok helyzetének megfeleléen. Régzitse az alapvazat szekré-
nycsavarokkal és anyakkal.




MEGJEGYZES: Az 1. és a 2. keret szorosan illeszkednie kell a CyberTank régzitékonzoljahoz. (Az alap-
képnek atfedésben kell lennie a CyberTank régzitékonzoljaval)
A 3. keret és a CyberTank kdzoétt bizonyos hézagot kell hagyni.

=T

- 2. keret

!
I 1. keret 3. keret

Ha a CyberTank nincs telepitve

- Olvassa el a CyberTank telepitési Utmutatojat

- Telepitse a CyberTankot.

MEGJEGYZES: Ne szerelje 6ssze a CyberTank véddburkolatat. A CyberTank telepitésének részletes informécidiért
lasd a CyberTank telepitési Utmutatojat.

az utanfutén.

- Helyezze a szekrény alapvonalat a CyberTank kiils® részére.

MEGJEGYZES: Az alapvonal 1. és 2. vonalanak szorosan illeszkednie kell a CyberTank rogzité konzoljaihoz.
MEGJEGYZES: Helyezze el az alapot a megfelel6 iranyban. Ne tévessze 6ssze az alapvonal el6lapjat és hatolda-
lat.

- Furja ki a rgzit6 lyukakat (13 mm) a teherautoban vagy potkocsiban, ahogyan az az alapvonalon lathato.
MEGJEGYZES: A fenti dbrékon lathaté a javasolt furatok furasanak helyzete.

- Helyezze el az alapkeretet a furatok helyzetének megfeleléen. Rogzitse az alapkeretet kocsifékekkel és anyakkal.

11
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2. LEPES
Szerelje 6ssze a melegit6 készletet a CyberTank-kel (ha sziikséges).
Amikor a CyberTank-ot csatlakoztatjak az AC-kabelhez, és tul hideg van ahhoz, hogy a Cybertank toltson,

a melegitd készlet elkezdi felmelegiteni, amig a CyberTank vissza nem tér a normal allapotba. A CyberTank
LED-kijelz&je jelzi a felmelegités allapotat.

nek hasznélati Utmutatdjat.

3. LEPES
Szerelje 6ssze a hatsoé panelt a base frame-mel.
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4. LEPES

Szerelje 6ssze a jobb oldali panelt.

HU

5. LEPES

Szerelje 6ssze azonos moédon a bal oldali panelt, ahogy a jobb oldalit is 6sszeszerelte.
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6. LEPES
Szerelje 6ssze az elblapot.
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7. LEPES

Régzitse a jobb oldali panelt és a bal oldali panelt hatszdglet flizbolttal.

R&gzitse a panel ellilsd részét hatszdgletl szoritocsavarokkal.

115

HU




HU

116

8. LEPES
Rakja 6ssze a fels6 keretet és az ajtot.

Nyissa ki az ajtét, majd rogzitse a fels® keretet és az ajtét hatszdgletli szoritdcsavarokkal




9. LEPES
Rakja 0ssze a taskat.




Az arnyékolo légbedmlét akkor nyissa ki, ha a hémérséklet tul magas.

NYISSA/ZARJA AZ ARNYEKOLO LEGBEOMLOT.

HU
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Rogzitse a kabeleket kabelk6t6zokkel

— ‘

==

Vigye ki a kabeleket a szekrénybdl a kabelkivezetésen
keresztil
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A CYBERCABINET BELSO ELRENDEZESE ALTALABAN A
KOVETKEZOKEPPEN NEZ KI

——CyberPack

CyberTank

HU

¢|| AC ener-
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CyberTank
melegité készlet
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MUSZAKI ADATOK.

KAC929 KAC929.X

Mére 1270 mm (hosszuséag) x 550 mm (szélesség) x 1000 mm (magassag)
Saly 96 kg
Ajanlott CyberTank KAC875E/KAC877E/KAC880E

X' =1-999, A-Z, M1-M9 csak kulonféle vasarlokra vonatkozik, ezek kozott a modellek kdzétt nincs biztonsagi

valtozas.
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DAt TENNICE..........reeeeeceeeiireeeii s eessi st 136
INTRODUCERE

Stimate Client,

Va multumim pentru achizitionarea acestui produs comercial Kress. Suntem dedicati
dezvoltarii de produse de inalta calitate pentru a satisface cerintele dvs. cu privire la
amenajarea spatiului comercial.

Marca Kress este sinonima cu serviciile de calitate premium. Pe durata anilor de
functionare a produselor dvs., daca aveti intrebari sau neldmuriri cu privire la produsul
dvs., va rugam sa contactati distribuitorul sau echipa noastra de asistenta pentru
clienti.

Suntem increzatori ca va veti bucura de folosirea produsului Kress pentru multi ani de
acum fnainte.

UTILIZARE CONFORM DESTINATIEI

Produsul este destinat protejarii CyberTank-ului si a produselor aferente de
intemperii, contact accidental si furt.



LISTA DE COMPONENTE.

1. CADRU SUPERIOR SI USA

2, iINCUIETOARE PENTRU PANOU

3. FEREASTRA DE OBSERVARE

4, MANER LATERAL

5. PANOU DREPT

6. PANOU FRONTAL

7. IESIRE DE CABLU

8. CADRU DE BAZA

9. PANOU POSTERIOR

10. | PANOU STANG

11. VENTILATIE REGLABILA

LISTA DE ACCESORII

Descriere Cantitate

12 Surub hexagonal cu flansa (M5x12) 23
(Pentru fixarea panourilor si a cadrului
superior si a usii)

13. Suruburi de impreunare (3/8-16 x 4'') + 6
distantier + piulita
(Pentru fixarea cadrului de baza)

14. Cheie 2

15. Geanta 1

16. Cheie tubulara 1
(Pentru asamblarea sau demontarea
suruburilor hexagonale cu flansa)
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17. Cheie tubulara personalizata 1
(Pentru asamblarea sau demontarea
piulitelor)
18. Clema pentru cablu 7
19. Contur de baza 1
20. Kit de incalzire pentru CyberTank* 1

* Nu toate accesoriile ilustrate sau descrise sunt incluse in livrarea standard.

ATENTIONARI PRIVIND SIGURANTA

1.
. In timpul vremii ploioase sau ninsoroase, asigurati-va ca usa este inchisa in permanenta.

[AEN
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Cautati o suprafata plana si solida, fara gropi sau resturi si plasati produsul in mod sigur pe aceasta.

Tn conditii excesiv de calde si insorite, deschideti atat fanta de aerisire, cat si usa pentru o mai buna

disipare a caldurii.

Nu utilizati produsul dupa consumul de alcool sau daca va simtiti rau.

Evitati utilizarea acestui produs in timpul furtunilor cu tunete sau fulgere.

Nu utilizati produsul in alte scopuri decét cele prevazute.

Este recomandat sa purtati manusi si pantofi antiderapant atunci cand utilizati acest produs.
Nu uitati sa va spalati pe méaini dupa ce ati terminat toate lucrarile.

SIMBOLURI

f& Pentru a reduce riscul de accidentari, utilizatorul trebuie sa citeasca

manualul de instructiuni.

.
3/ Aveti grija la cap!

@ Fiti atenti sa nu va vatamati mainile.




MONTARE $I UTILIZARE

 INSTALAREA CYBERCABINETULUI DUMNEAVOASTRA
PASUL 1
Daca CyberTank-ul dvs. a fost deja instalat in locatia preferata.

- Scoateti protectiile de pe CyberTank. Daca capacul de protectie impotriva ploii este instalat, indepartati-I mai intai.
- Determinati pozitia de instalare a CyberCabinetului in functie de locatia CyberTank-ului dumneavoastra, fie

pe platforma camionului, fie pe remorca.
- Asezati conturul bazei dulapului pe exteriorul CyberTank-ului dvs.

NOTA: Linia 1 si linia 2 ale conturului bazei trebuie sa se potriveasca strans cu suporturile de montare

CyberTank.

NOTA: Va rugam sa asezati baza in directia corecta. Nu confundati fata si spatele conturului bazei. Va

rugam sa acordati atentie imprimarii de pe conturul de baza.

- Gauriti orificiile de montare (13 mm) in camion sau remorcéa asa cum se arata in conturul bazei.
NOTA: Consultati figura de mai jos pentru pozitia recomandata de gaurire a orificiilor de montare. Pozitia

recomandata de gaurire este doar pentru referinta si poate fi ajustata in functie de situatia actuala.
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capcane.

- Asezati cadru de baza conform pozitiei gaurilor de montare. Fixati cadru de baza cu suruburi si piulite cu
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NOTA: Cadru 1 si cadru 2 trebuie sa se potriveasca strans cu suportul de montare al CyberTank. (Cadru de
baza trebuie sa se suprapuna cu suportul de montare al CyberTank)
Trebuie sa existe un anumit decalaj intre cadru 3 si al CyberTank.

=T

- Cadru 2

!
0 Cadru 1 Cadru 3

Daca CyberTank-ul dvs. NU a fost instalat

- Cititi ghidul de instalare CyberTank

- Instalati CyberTank-ul.

NOTA: Nu asamblati protectiile ale CyberTank. Pentru informatii detaliate despre instalarea CyberTank-ului,
consultati ghidul de instalare CyberTank.

- Determinati pozitia de instalare a CyberCabinetului in functie de locatia CyberTank-ului dumneavoastra, fie
pe platforma camionului, fie pe remorca.

- Asezati conturul bazei dulapului pe exteriorul CyberTank-ului dvs.

NOTA: Linia 1 si linia 2 ale conturului bazei trebuie sa se potriveasca strans cu suporturile de montare
CyberTank.

NOTA: Va rugam sa asezati baza in directia corecta. Nu confundati fata si spatele conturului bazei.

- Gauriti orificiile de montare (13 mm) in camion sau remorcéa asa cum se arata in conturul bazei.

NOTA: consultati figurile de mai sus pentru pozitia recomandata a g&urilor de montaj.

- Plasati cadru de baza in pozitia indicata in figura de mai sus. Fixati cadru de baza cu suruburi si piulite.

126



PASUL 2

Montati kitul de incalzire cu CyberTank (daca este necesar).

Atunci cand CyberTank este conectat la cablul AC si este prea rece pentru a se incarca, kitul de incalzire va
incepe sa il incalzeasca pana cand CyberTank revine la starea normala. Afisajul LED al CyberTank va arata
starea incalzirii.

Pentru informatii detaliate despre kitul de incalzire CyberTank, va rugam sa consultati manualul de
instructiuni pentru kitul de incalzire CyberTank.

PASUL 3
Asambilati panoul din spate cu cadru de baza.
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PASUL 4

Asamblati panoul drept.

RO

PASUL 5

Asamblati panoul stang in acelasi mod ca si panoul drept.
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PASUL 6
Asamblati panoul frontal.

[
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PASUL 7

Fixati panoul drept si panoul stang cu suruburi zimtate hexagonale.

Fixati panoul frontal cu suruburi zimtate hexagonale.




PASUL 8
Asamblati rama superioara si usa.

Deschideti usa si fixati rama superioara si usa cu suruburi cu cap hexagonal cu flansa.
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DESCHIDE]’I/TNCHIDETI ORIFICIUL DE AERISIRE
Deschideti orificiul de aerisire cand temperatura este prea ridicata. Fixeaza cablurile cu stifturi de cablu.

RO
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Fixati cablurile cu sorturi de cablu
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ARANJAMENTUL GENERAL DIN INTERIORUL CYBER-

CABINET-ULUI

CyberTank

NAlS <l

—— CyberPack

= ‘ electrice AC,

|| Dispozitiv de
g gestionare
9| a energiei

| _ . incarcator____ |
Kit de'incalzire

pentru CyberTank
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DATE TEHNICE

KAC929 KAC929.X**

Marimea 1270 mm (Lungime) x 550 mm (L&time) x 1000 mm (in&ltime)
Greutate 96 kg
CyberTank recomandat KAC875E/KAC877E/KAC880E

** X '=1-999, A-Z, M1-M9 sunt destinate doar clientilor diferiti, nu existd modificari legate de siguranta intre

aceste modele.
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Drogi kliencie,

Dzigkujemy za zakup produktu Kress Commercial. JesteSmy zaangazowani w rozwdj
wysokiej jakosci produktéw, aby spetni¢ Panstwa wymagania dotyczgce komercyjnej
architektury krajobrazu.

Marka Kress jest synonimem najwyzszej jakosci ustug. Przez lata eksploataciji
produktu, w razie jakichkolwiek pytan lub watpliwosci jego dotyczacych, prosimy PL
o kontakt ze sprzedawca lub naszym Dziatem Obstugi Klienta w celu uzyskania
pomocy.

Jestesmy przekonani, ze bedg Panstwo cieszy¢ sie pracg z produktem Kress przez
wiele lat.

UZYCIE ZGODNE Z PRZEZNACZENIEM

Produkt przeznaczony jest do ochrony CyberTanku i powigzanych produktow przed
niekorzystnymi warunkami atmosferycznymi, przypadkowym kontaktem i kradziezg
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LISTA KOMPONENTOW

RAMA GORNA | DRZWI

BLOKADA PANELU

WZIERNIK

UCHWYTY BOCZNE

PANEL PRAWY

PANEL PRZEDNI

GNIAZDO KABLOWE

RAMA PODSTAWY

O IN|@ O |h w N

PANEL TYLNY

-
54

PANEL LEWY

e
ury

REGULOWANY WYWIETRZNIK

LISTA AKCESORIOW

Opis

llosé

12.

Sruba szesciokatna kotnierzowa (M5x12)
(Do zabezpieczania paneli oraz ramy goérnej
i drzwi)

23

13.

Sruby transportowe (3/8-16 x 4") +
podktadki + nakretki
(Do zabezpieczenia ramy podstawy)

14.

Klucz

15.

Torba

16.

Klucz nasadowy
(Do przykrecania lub odkrecania srub z
kotnierzem szesciokatnym)




17. Gniazdo niestandardowe 1
(Do przykrecania lub odkrecania nakretek)

18. Opaska kablowa 7
19. Kontur podstawy 1
20. Zestaw rozgrzewajacy CyberTank* 1

* Nie wszystkie pokazane na ilustracji akcesoria sg dostarczane standardowo.

PRZESTRZEGANIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

1. Szukaj ptaskiej i solidnej powierzchni wolnej od dziur czy zanieczyszczen i umiesé produkt na niej
bezpiecznie.

W czasie deszczowej lub $nieznej pogody upewnij sie, ze drzwi sg zamknigte przez caty czas.

W przypadku nadmiernie gorgcych i stonecznych warunkoéw, otwérz zaréwno wlot powietrza, jak i drzwi,
aby lepiej odprowadzac¢ ciepto.

Nie uzywaj produktu po spozyciu alkoholu lub gdy czujesz sie Zle.

Unikaj korzystania z produktu podczas burzy z piorunami lub podczas wytadowan atmosferycznych.
Unikaj korzystania z produktu podczas burzy z piorunami lub podczas wytadowan atmosferycznych.
Zaleca sie noszenie rekawiczek i butdéw antyposlizgowych podczas obstugi tego produktu.

Pamigtaj o umyciu rgk po zakonczeniu pracy.

wn

©NoO O A

SYMBOLE

@ Aby zmniejszy¢ niebezpieczenstwo odniesienia obrazen, uzytkownik powinien
przeczyta¢ podrecznik z instrukcjami.

* [
k’ Uwazaj na glowe

@ Uwazaj, zeby nie przytrzasna¢ sobie rak
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MONTAZ | OBSLUGA

¢ INSTALACJA CYBERCABINET

KROK 1

Jesli Twéj CyberTank zostat juz zainstalowany w wybranej lokalizacji.

- Zdejmij ostony ochronne CyberTank. Jesli zainstalowana jest ostona przeciwdeszczowa, nalezy jg najpierw zdjgé.
- Ustal pozycje montazowg CyberCabinet w oparciu o potozenie zbiornika CyberTank w skrzyni cigzaréwki
lub przyczepy.

- Umie$¢ zarys podstawy szafki na zewnatrz Twojego CyberTanku.

UWAGA: Linia 1 i linia 2 zarysu podstawy powinny doktadnie pasowa¢ do uchwytéw montazowych Cyber-
Tanku.

UWAGA: Umies¢ podstawe w poprawnym kierunku. Nie myl przodu i tytu zarysu podstawy. Prosze
zwréci¢ uwage na wydrukowanie na obrysie podstawy.

- Wywier¢ otwory montazowe (13 mm) w cigzaréwce lub przyczepie zgodnie z zarysem podstawy.
UWAGA: Zobacz ponizszy rysunek dla zalecanej pozycji wiercenia otworéw montazowych. Zalecana
pozycja wiercenia jest tylko wskazéwka, ktéra moze zosta¢ dostosowana do rzeczywistej sytuacii.

i

(ol

- ?(\ : ©
Linia :inia i ’ m [
BSE
: ) Q@ 9

- Place the base frame according to the position of the mounting holes. Fix the base frame with carriage
bolts and nuts.
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WSKAZOWKA: Rama 1 i rama 2 powinny $ciéle przylegaé¢ do wspornika montazowego CyberTank. (Rama
podstawy musi by¢ natozona na wspornik montazowy CyberTanku)
Miedzy rama 3 a CyberTankiem musi by¢ pewna luka.

o =) v =y

Rama 2

[

I Rama 1 Rama 3

Jesli twoj CyberTank NIE zostat zainstalowany

- Przeczytaj instrukcje instalacji CyberTanka

- Zainstaluj CyberTank.

UWAGA: Nie montuj ostony ochronne CyberTank. Szczegétowe informacje na temat instalacji CyberTanka
mozna znalez¢ w instrukcji instalacji CyberTanka.

- Ustal pozycje montazowg CyberCabinet w oparciu o potozenie zbiornika CyberTank w skrzyni ciezarowki
lub przyczepy.

- Umie$¢ zarys podstawy szafki na zewnatrz Twojego CyberTanku.

UWAGA: Linia 1 i linia 2 zarysu podstawy powinny doktadnie pasowa¢ do uchwytéw montazowych Cyber-
Tanku.

UWAGA: Umies$¢ podstawe w poprawnym kierunku. Nie myl przodu i tytu zarysu podstawy.

- Wywier¢ otwory montazowe (13 mm) w ciezaréwce lub przyczepie zgodnie z zarysem podstawy.
UWAGA: Patrz na powyzsze figury dla zalecanej pozycji otworéw montazowych.

- Umies$¢ rame podstawy zgodnie z pozycjg otworéw montazowych. Przymocuj rame podstawy Srubami i
nakretkami samohamownymi.
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KROK 2

Zmontuj zestaw do ogrzewania z CyberTankiem (jesli jest wymagany).

Gdy CyberTank jest podtgczony kablem AC i jest zbyt zimno, aby Cybertank moégt sie tadowac, zestaw
ogrzewajgcy zacznie go ogrzewac, az CyberTank wroci do normalnego stanu. Na wyswietlaczu LED Cyber-
Tanka pojawi sie status ogrzewania.

Szczegoétowe informacje dotyczagce zestawu do ogrzewania CyberTanka znajdujg sie w instrukcji obstugi
zestawu do ogrzewania CyberTanka.

KROK 3
Zamontuj $cianke tylng do ramy podstawy

"

'Y,
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KROK 4

Zamontuj prawy panel.

PL

KROK 5

Zamontuj lewy panel w taki sam sposéb jak prawy.
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KROK 6

Zamontuj panel przedni.

PL
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KROK 7

Zabezpiecz prawy panel i lewy panel Srubami kotnierzowymi sze$ciokatnymi.

Zabezpiecz panel przedni Srubami kotnierzowymi szesciokgtnymi.
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KROK 8
Zamontuj rame goérng i drzwi.

Otworz drzwi i zabezpiecz gérng rame i drzwi $rubami kotnierzowymi szesciokgtnymi.




Zamontuj torbe

KROK 9




OTWORZ/ZAMKNIJ WYWIETRZNIK
Otworz wywietrznik, gdy temperatura jest zbyt wysoka.

PL

148



Zabezpiecz kable za pomoca opasek kablowych

=
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OGOLNY UKLAD WNETRZA CYBERCABINETU

——CyberPack

CyberTank

i| Urzadzenie

J . | | do _
%l s
° AC

tadowarka ——
Zestaw rozgrzewajacy
CyberTank
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MONTAZ | OBSLUGA

KAC929 KAC929.X**
Rozmiar 1270 mm (dtugo$¢) x 550 mm (szerokos$é) x 1000 mm (wysokos$c)
Waga 96 kg
Zalecany CyberTank KAC875E/KAC877E/KAC880E

**X'=1-999, A-Z, M1-M9 s3 tylko dla réznych klientéw, nie ma zadnych zmian zwigzanych z

bezpieczenstwem miedzy tymi modelami.
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Vazeny zakazniku,

dékujeme, Ze jste si zakoupili tento produkt od spole¢nosti Kress Commercial.
Zamérujeme se na vyvoj vysoce kvalitnich produktu, které splni vase pozadavky pfi
krajinarskych pracich.

Znacka Kress je synonymem sluzeb prémiové kvality. Pokud budete mit kdykoli
bé&hem doby zivotnosti vaseho produktu jakékoli otazky nebo obavy ohledné vaseho
produktu, obratte se na vaseho prodejce nebo pfimo na nas tym Zékaznickych
sluzeb.

VéFime, ze budete mit radost z pouzivani vaSeho produktu od spole¢nosti Kress po
mnoho nadchazejicich let.

PREDMET POUZITI

Produkt je uréen k ochrané CyberTanku a souvisejicich produktd pred nepfiznivym
pocasim, nahodnym kontaktu a kradezi.



SEZNAM KOMPONENTU

HORNi RAM A DVIiRKA

ZAMEK NA PANEL

POZOROVACIi OKNO

BOCNi RUKOJETI

PRAVY PANEL

PREDNi PANEL

KABELOVY VYSTUP

ZAKLADNi RAM

OO |N|@ g d I N

ZADNIi PANEL

-
54

LEVY PANEL

ry
ury

NASTAVITELNA VETRACI MRIZKA

SEZNAM PRISLUSENSTVi

Popis

Mnozstvi

12.

Hexagonalni spojovaci Sroub s podlozkou
a prirubou (M5x12)

(Pro upevnéni panell a horniho ramu a
dveri)

23

13.

Prepravni Srouby (3/8-16 x 4'"')+ podlozky
+ matice
(Pro upevnéni zakladniho ramu)

14.

Kli¢

15.

Sacek
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16.

Nastavec na Srouby 1
(Pro montaz nebo demontaz hexagonal-
nich spojovacich Sroubt s podlozkou a

pfirubou)
17. Pfizpusobeny nastavec 1
(Pro montaz nebo demontaz matic)
18. Svazovaci Siitra 7
19. Kontura zakladu 1
20. Zahtivaci sada CyberTank* 1

* Ne vSechno zobrazené nebo popisované prislusenstvi je souc¢asti standardni dodavky.

BEZPECNOSTNi UPOZORNENI

ONOOTA N

Najdéte rovny a pevny povrch bez vymoll nebo trosky a produkt na néj pevné umistéte.

Béhem destivého nebo snéhového pocasi ujistéte se, Ze dvere jsou vzdy uzavieny.

V pfili§ horkych a slune¢nych podminkach oteviete jak ventilaci, tak dvefe pro lepsi odvod tepla.
Nepouzivejte produkt po konzumaci alkoholu nebo pokud se necitite dobre.

Vyvarujte se pouzivani tohoto produktu béhem bourek nebo pfi blesku.

Nepouzivejte produkt pro jiné ucely nez jeho urceni.

PFi manipulaci s timto produktem je doporuceno nosit rukavice a neklouzavé boty.

Po dokonéeni prace si pamatujte umyt si ruce.

SYMBOLY

[
Pro snizeni nebezpedi vzniku zranéni je tfeba precist si tuto prirucku.

o
3/ Davejte pozor na hlavu.

@ Dejte si pozor, abyste si neskfipli ruce.




SESTAVENI A PROVOZ

* INSTALACE VASi CYBERCABINET

KROK 1

Pokud je vas CyberTank jiz nainstalovan na preferovaném misté

- Odstrante ochranné kryty zafizeni CyberTank. Pokud je nainstalovan kryt proti desti, nejprve ho odstrarnte.
- Na zékladé umisténi vaseho zafizeni CyberTank v nakladovém prostoru vaseho vozidla nebo na pfivésu
uréete pozici instalace CyberSkriné.

- Umistéte obrys skiiné na vnéjsi stranu vaseho CyberTanku.

POZNAMKA: Linka 1 a linka 2 obrysu skfiné by mély pfesné zapadnout do montaznich drzak( Cyber-
Tanku.

POZNAMKA: Umistéte zakladnu ve spravném sméru. Nenechte se zmast pfedni a zadni stranou obrysu
skfiné. Vénuijte pozornost tisku na obrysu zakladny.

- Vrtani montéznich otvord (13 mm) do nakladéaku nebo pfivésu podle obrysu skfiné.

POZNAMKA: Viz nasledujici obrazek pro doporucenou pozici vrtani montaznich otvort. Doporucena pozice

vrtani slouzi pouze k orientaénimu Gcéelu, mize byt upravena podle skutecné situace.
N, S— % (O]
I

L[ i
Z] )“

0

il

Linka 2

Linka 1

Q o

- Umistéte zakladovy rdm podle pozice montéznich otvorl. Upevnéte zakladovy ram pomoci karietovych
$roubl a matic.
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POZNAMKA: Ram 1 a ram 2 by mély byt pevné pfipojeny ke montazni konzoli na zafizeni CyberTank.
(Zakladni ram musi byt prekryt s montazni konzoli na zafizeni CyberTank)
Mezi rdmem 3 a zafizeni CyberTank musi byt urcitd mezera.

=T

Ramem 2

I Ramem 1 Ramem 3|

Pokud vas CyberTank NENI nainstalovan

- Prectéte si pravodce instalaci CyberTanku

- Nainstalujte CyberTank.

POZNAMKA: Nemontujte ochranné kryty zafizeni CyberTanku. Podrobné informace o instalaci zafizeni
CyberTank najdete v pravodci instalaci zafizeni CyberTank.

- Na zakladé umisténi vaseho zafizeni CyberTank v ndkladovém prostoru vaseho vozidla nebo na privésu
ur¢ete pozici instalace CyberSkriné.

- Umistéte obrys skiiné na vnéjsi stranu vaseho CyberTanku.

POZNAMKA: Linka 1 a linka 2 obrysu skiiné by mély pfesné zapadnout do montaZnich drzakd CyberTanku.
POZNAMKA: Umistéte zakladnu ve spravném sméru. Nenechte se zmast predni a zadni stranou obrysu
skiiné.

- Vrtani montaznich otvor( (13 mm) do nakladéku nebo pfivésu podle obrysu skFiné.

POZNAMKA: Viz vy$e uvedené obrazky pro doporucenou pozici vrtani montaznich otvord.

- Umistéte zakladni ram na pozici ukdzanou na obrazku vyse. Zafixujte zakladni ram s pomoci karuselovych
Sroubu a matic.
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KROK 2

Sestavte zahfivaci sadu s zafizeni CyberTank (pokud je to potfeba).

Kdyz je CyberTank pfipojen s napajecim kabelem a je pfili§ studeny na nabijeni, zahfivaci sada ho zacne
zahfivat, dokud se CyberTank nevrati do normalniho stavu. LED displej zafizeni CyberTank ukazuje stav
zahrati.

Pro podrobné informace o zahfivaci sadé CyberTank se odkazujte na navod k obsluze pro zahfivaci sadu
CyberTank.

KROK 3

Sestavte zadni panel s zakladnim ramem.
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KROK 4

Sestavte pravy panel.

cz

KROK 5

Sestavte levy panel stejnym zplUsobem jako pravy panel.
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KROK 6

Sestavte predni panel.

cz
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KROK 7

Zajistéte pravy panel a levy panel pomoci Sestihrannych spojovacich Sroubu.

s __—

Pfipevnéte pfedni panel Sestihrannymi Srouby se zavitem s plochou hlavou.




KROK 8

Sestavte vrchni ramovou ¢ast a dvirka.

Oteviete dvitka a upevnéte horni ram a dvifka pomoci Sestihrannych vrut( s okrouhlou podlozkou.

161
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KROK 9
Sestavte tasku.




OTEVRETE/ZAVRETE VZDUCHOVOU VENTILACI
Otevrete vzduchovou ventilaci, pokud je teplota pfilis vysoka.

cz
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Vyvedte kabely pomoci svorek na kabely

cz

Vyvedete kabely z kabinetu pres vyvod pro kabely

E
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OBECNA ROZVRZENI UVNITR CYBERCABINET

CyberTank

—— CyberPack

J|pro

f

;|| ZaFizeni

fizeni AC
napajeni

e

Nabijecka___ ——
Zahfivaci sada
CyberTank
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TECHNICKE UDAJE

KAC929 KAC929.X

Velikost 1270 mm (délka) x 550 mm (Sitka) x 1000 mm (vyska)
Hmotnost 96 kg
Doporuéeny CyberTank KAC875E/KAC877E/KAC880E

** X =1-999, A-Z, M1-M9 jsou pouze pro rizné zakazniky, mezi témito modely neexistuji Zadné zmény

souvisejici s bezpecnosti.
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Vazeny zakaznik,

dakujeme Vam, Ze ste si kupili tento vyrobok Kress Commercial. Venujeme sa vyvoju
vysoko kvalitnych vyrobkov, ktoré vyhovuju vasim komerénym poziadavkam na
terénne Upravy.

Znacka Kress je synonymom pre prvotriedne sluzby. Ak budete mat’ v priebehu celej
zivotnosti vasho vyrobku akékolvek otazky alebo obavy tykajuce sa vasho vyrobku,
kontaktujte svojho predajcu alebo nas tim zadkaznickych sluzieb so ziadostou o
pomoc.

Sme si isti, ze sa vam v nasledujucich rokoch bude praca s vyrobkom Kress pacit.

POUZIVANIE PODLA URCENIA

Produkt je ur€eny na ochranu CyberTanku a suvisiacich produktov pred nepriaznivym
pocasim, nahodnym dotykom a kradezou.
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ZOZNAM SUCASTI

HORNY RAM A DVERE

ZAMOK PANELU

OKENNY OTVOR

BOCNA RUKOVAT

PRAVY PANEL

PREDNY PANEL

VYVOD PRE KABLE

ZAKLADNY RAM

©|I® NI O IN

ZADNY PANEL

-
54

LAVY PANEL
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NASTAVITELNE VETRANIE

ZOZNAM PRISLUSENSTVA

Popis Mnozstvo
12. Sektorova skrutka s vlozkou (M5x12) 23
(Na upevnenie panelov a horného ramceka
a dveri)
13. Prepravné skrutky (3/8-16 x 4'')+ rozperka 6
+ matica
(Na upevnenie zakladného raméeka)
14. Kraé 2
15. Vrecusko 1
16. KIaé na nasadzovacie nastavce 1

(Na montaz alebo demontaz sektorovych
skrutiek s vlozkou)




17. Prispésobeny nasadzovaci nastavec 1
(Na montaz alebo demontaz matic)

18. Svorka na kable 7
19. Obrys zakladu 1
20. Kdurenie kit CyberTank* 1

* Nie vSetko zobrazené alebo popisované prisluSenstvo je suc¢ast'ou Standardnej dodavky.

BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA

. Néajdite plochy a pevny povrch bez dier alebo necistét a produkt na iom umiestnite pevne.

Pri dazdivom alebo sneZznom pocasi uistite sa, Ze dvere su vzdy zatvorené.

V nadmernych hortcich a slne¢nych podmienkach otvorte ventilaciu aj dvere pre lepsie rozptylenie
tepla.

Nepouzivajte produkt po poziti alkoholu alebo ak sa necitite dobre.

Vyhybajte sa pouzivaniu tohto produktu po¢as burok alebo bleskov.

Nepouzivajte produkt na ucely, pre ktoré nie je ureny.

Je odporuc¢ané pouzivat rukavice a nepreSmykujlce sa topanky pri obsluhe tohto produktu.
Nepamétajte si umyt ruky, ked je praca dokonéena.

W=

©ONOOA

SYMBOLY

S cielom znizit nebezpecenstvo vzniku zranenia je potrebné precitat si tuto
priruc¢ku

SK

% [
k’ Davajte pozor na hlavu

@ Davajte si pozor, aby ste si neskrtili ruky
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MONTAZ A OVLADANIE

* INSTALACIA VASHO CYBERCABINETU

KROK 1

Ak je vas CyberTank uz nainstalovany na preferovanom mieste

- Odstrante ochranné kryty CyberTanku. Ak je nainstalovany kryt na ochranu pred dazdom, najskér ho odstrarite.
- Na zéklade umiestnenia vasho CyberTanku bud na nakladnom priestore alebo na privese urcite miesto
instalacie CyberCabinetu.

- Umiestnite vonkajsi obrys podstavy skrine na vasom CyberTanku.

POZNAMKA: Linka 1 a linka 2 vonkajsieho obrysu by mali tesne pasovat na montézne drziaky CyberTanku.
POZNAMKA: Umiestnite podstavu v spravnom smere. Nepomylite si prednu a zadnu stranu vonkajsieho
obrysu. Prosim, venujte pozornost tlaci na obryse zakladne.

- Vitajte montéazne otvory (13 mm) do nakladného vozidla alebo privesu podla vonkajSieho obrysu pod-
stavy.

POZNAMKA: Pre odportéant polohu vitania montaznych otvorov pozrite nasleduijlici obrazok.

Odporucana poloha vitania sluzi iba ako referenéna hodnota, ktord sa méze prisposobit’ skutocnej situacii.
ann o
T i)
loalmn
: L- :
2 )

P

Linka 2

Linka 1

@ 9@
- Umistéte zakladovy rdm podle polohy montaznich otvort. Upevnéte zakladovy rdm pomoci karosarskych
$roubl a matic.
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POZNAMKA: Ram 1 a ram 2 by mali tesne priliehat k montaZnej konzole CyberTanku. (Zakladny ram musf
prekryt montaznu konzolu CyberTanku).
Medzi rAmom 3 a CyberTankom musi byt urc¢itd medzera.

=T

Ramom 2

[

I Ramom 1 Ramom 3|

Ak vas CyberTank nie je nainstalovany

- Precitajte si inStalaénu priru¢ku pre CyberTank.

- Intalujte CyberTank.

POZNAMKA: Nemontujte ochranné kryty CyberTanku. Pre podrobné informacie o instalacii CyberTanku sa poz-
rite do prirucky pre instalaciu CyberTanku.

- Na zaklade umiestnenia vasho CyberTanku bud na nékladnom priestore alebo na privese urcite miesto
instalacie CyberCabinetu.

- Umiestnite vonkajsi obrys podstavy skrine na vaSom CyberTanku.

POZNAMKA: Linka 1 a linka 2 vonkajsieho obrysu by mali tesne pasovat ha montazne drziaky CyberTanku.
POZNAMKA: Umiestnite podstavu v spravnom smere. Nepomylite si prednti a zadn stranu vonkajieho obrysu.
Vftajte montézne otvory (13 mm) do nakladného vozidla alebo privesu podia vonkajsieho obrysu podstavy.
POZNAMKA: Vizualne informécie o odporiéanych poziciach pre vitanie dier pre uchytenie st uvedené na vyssie
uvedenych obrazkoch.

- Umiestnite zakladfiu ramu do pozicie zobrazené na vy$Sie uvedenom obrazku. Upevnite zakladfiu ramu pomo-
cou spojovacich skrutiek a matic.
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KROK 2

Zostavte ohrievac¢ spolu s CyberTankom (ak je to potrebné).

Ked' je CyberTank pripojeny pomocou AC kabla a je prili§ chladno na nabijanie, ohrieva¢ sa zacne zahrievat,
az kym sa CyberTank nevrati do normalneho stavu. LED displej CyberTanku ukaze stav ohrievania.

Pre podrobné informécie o ohrievaci CyberTanku sa pozrite do navodu na pouzitie ohrievaca CyberTanku.

KROK 3
Zostavte zadny panel s ramom zakladnej dosky.

e
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KROK 4

Zostavte pravy panel.

SK

KROK 5

Zostavte lavl boc¢nicu rovnakym spdsobom ako pravu bocnicu.
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KROK 6

Zostavte predny panel.

SK
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KROK 7

Zabezpecte pravy panel a lavy panel pomocou Sesthrannych spojovacich skrutiek.

Upevnite predny panel pomocou Sesthrannych spojovacich skrutiek.
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KROK 8
Zostavte horny ram a dvere.

SK

Otvorte dvere a upevnite horny ram a dvere pomocou Sesthrannych skrutiek so zavitom s kruhovou
podlozkou.

e ——
I~ o L —
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OTVORTE/ZATVORTE VENTIL NA PRIVODE VZDUCHU.
Otvorte ventil na privode vzduchu, ak je teplota prili§ vysoka.




Upevnite kable pomocou pripevnovacich pasikov

Cq
@V | =
f
i “A
1
Vytiahnite kable z kabinetu cez vyvod

pre kable.
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VSEOBECNE USPORIADANIE VNUTRI CYBERCABINETU

—— CyberPack

CyberTank

F

;| Zariadenie na
|| riadenie AC
napadjania

Nabijacka ——

Kurenie kit CyberTank
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TECHNICKE UDAJE

KAC929 KAC929.X**
Velkost 1270 mm (Dizka) x 550 mm (Sirka) x 1000 mm (Vyska)
Hmotnost 96 kg
Odporucany CyberTank KAC875E/KAC877E/KAC880E

**X'=1-999, A-Z, M1-M9 su len pre réznych zakaznikov, medzi tymito modelmi nie su Ziadne zmeny tykajuce
sa bezpecnosti.
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Spostovana stranka,

Hvala za nakup tega izdelka Kress Commercial. Predani smo razvoju
visokokakovostnih izdelkov, ki ustrezajo vasim zahtevam komercialnega urejanja
okolice.

Znamka Kress je sinonim za storitve vrhunske kakovosti. Ce imate v &asu Zivljenjske

SL

dobe vasega izdelka kakrSna koli vpraSanja ali pomisleke glede vasega izdelka, se za
pomog obrnite na svojega prodajalca ali nado skupino za pomo¢ strankam.

Prepri¢ani smo, da boste z uporabo vaSega izdelka Kress uzivali Se vrsto let.

NAMEN UPORABE

Izdelek je namenjen za zas¢ito CyberTank-a in sorodnih izdelkov pred slabim
vremenom, nakljuénim stikom ter krajo.
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SESTAVNI DELI

ZGORNUJI OKVIR IN VRATA

KLJUCAVNICA PLOSCE

OPAZOVALNO OKNO

STRANSKI ROCAJI

DESNA PLOSCA

SPREDNJA PLOSCA

1ZHOD ZA KABEL

OSNOVNI OKVIR

©I® IN|@ | H|0 D=

ZADNJA PLOSCA

-
54

LEVA PLOSCA

=y
=y

NASTAVLJIV ZRAENIK

SEZNAM DODATKOV

Opis Koli¢ina
12. Sestkotna vijak z obroéem (M5x12) 23
(Za pritrditev plos¢ in zgornjega okvirja ter
vrat)
13. Nosilni vijaki(3/8-16 x 4"') + distan¢nik + 6
matica
(Za pritrditev osnovnega okvirja)
14. Kljué 2
15. Vrecka 1
16. Nasadni klju¢ 1

(Za sestavljanje ali odstranjevanje
Sestkotnih vijakov z obro¢em)
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17. Prilagojeni nasadni klju¢ 1
(Za sestavljanje ali odstranjevanje matic)

18. Zategovalni trak 7
19. Obris osnove 1
20. Ogrevni komplet CyberTank* 1

* Pri standardni dobavi niso vkljuceni vsi prikazani dodatki.

BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA

. Najdite rovnu a pevnu plochu bez dier alebo necistét a umiestnite vyrobok na fiu pevne.

Pocas dazdivého alebo snezného pocasia uistite sa, ze dvere su stale zatvorené.

V prili§ horucich a slneénych podmienkach otvorte ventilaciu aj dvere pre lepsie odvodnenie tepla.
Nepouzivajte vyrobok po konzumacii alkoholu alebo ak sa necitite dobre.

Zabrarite pouzivaniu tohto vyrobku poc¢as burok alebo bleskov.

Nepouzivajte vyrobok na Ucely iné ako jeho uréené pouZzitie.

Odporuca sa nosit rukavice a neSmyklavu obuv pri obsluhe tohto vyrobku.

Nezabudnite si umyt ruky po skon&eni prace.

ONOOTA LN

SIMBOLI

@ Zaradi zmanj$evanja nevarnosti poskodb, se temeljito seznanite z navodili za
uporabo

% [
k/ Pazi na glavo

@ Bodi previden, da si ne prikleses rok




SESTAVLJANJE IN DELOVANJE

e NAMESTITEV VASEGA CYBERCABINETA
KORAK 1
Ce je vas CyberTank Zze name$&en na Zeleni lokaciji

- Odstranite za$¢itne ograde CyberTank-a. Ce je names¢ena zas¢itna previeka proti dezju, jo najprej odstranite.

- Dolocite polozaj namestitve CyberCabineta na podlagi lokacije vasega CyberTank-a v vaSem tovornjaku
ali prikolici.

- Postavite osnutek omarice podnozja na zunanjo stran vasega CyberTank-a.

OPOMBA: Morata vrstica 1 in vrstica 2 osnutka podnozja tesno prilegati nosilcem montaze CyberTank-a.
OPOMBA: Prosimo, postavite osnutek podnozja v pravilno smer. Ne zamenjajte sprednje in zadnje strani
osnutka podnozja. Pozorni bodite na tiskanje na osnovnem orisu.

-V kamion ali prikolico vrtajte montazne luknje (13 mm) v skladu s podnozjem osnutka.

OPOMBA: Glejte naslednjo sliko za priporo€eno vrtanje montaznih lukenj. Priporo¢ena pozicija vrtanja je
samo za referenco in se lahko prilagodi glede na dejansko situacijo.

o

Vrstica 2

Vrstica

Voo Yo o

- Postavite osnovni okvir glede na polozaj montaznih lukenj. Pritrdite osnovni okvir z vijaki in maticami.
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OPOMBA: Okvir 1 in okvir 2 naj bosta tesno prilegajo¢a se CyberTank nosilca. (Osnovni okvir mora prekri-
vati nosilec CyberTank-a)
Med okvirjem 3 in CyberTank-om mora biti dolo¢en razmik.

=) T =y

“ Okvir 2

H Okvir 1 Okvir 3

Ce vas CyberTank $e ni nameséen

- Preberite navodila za namestitev CyberTank-a.

- Namestite CyberTank.

OPOMBA: Ne sestavljajte zas¢itne ograde CyberTank. Za podrobne informacije o namestitvi CyberTank-a
si oglejte navodila za namestitev CyberTank-a.

- Dolocite polozaj namestitve CyberCabineta na podlagi lokacije vasega CyberTank-a v vasem tovornjaku
ali prikolici.

- Postavite osnutek omarice podnoZja na zunanjo stran vasega CyberTank-a.

OPOMBA: Morata vrstica 1 in vrstica 2 osnutka podnoZzja tesno prilegati nosilcem montaze CyberTank-a.
OPOMBA: Prosimo, postavite osnutek podnoZja v pravilno smer. Ne zamenjajte sprednje in zadnje strani

osnutka podnoZja.

-V kamion ali prikolico vrtajte montazne luknje (13 mm) v skladu s podnozjem osnutka.

OPOMBA: Za priporocen polozaj vrtanja montaznih lukenj si oglejte zgornje slike.

Postavite osnovni okvir v poloZaj, prikazan na zgorniji sliki. Osnovni okvir pritrdite s karoserijskimi vijaki in maticami.
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KORAK 2

Ce je potrebno, sestavite grelno enoto s CyberTank-om.

Ko je CyberTank prikljuéen na AC kabel in je prehladen za polnjenje, bo grelna enota zacela ogrevati, dokler se
CyberTank ne vrne v normalno stanje. LED-zaslon CyberTank-a bo prikazal status ogrevanja.

Za podrobne informacije o grelni enoti CyberTank, si oglejte navodila za uporabo grelne enote CyberTank.

KORAK 3

Sestavite zadnjo plo$¢o s podnoZjem okvirja.

187
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KORAK 4

Sestavite desno plosc¢o.

SL

KORAK 5

Sestavite levo plos¢o na enak nacin kot desno plosco.
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KORAK 6
Sestavite sprednjo plosco.

[
e
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KORAK 7

Zavaruijte desno plosco in levo plosco s Sestkotnimi vijaki z obro¢kom.

Zavaruijte sprednjo plosco s Sestkotnimi vijaki z obrockom.




KORAK 8

Sestavite zgornji okvir in vrata.

191
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— KORAK9
Sestavite torbo.




ODPRITE/ZAPRITE ZRACNI ODPRTINO.
Odprite zraéno odprtino, kadar je temperatura previsoka.
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Zavarujte kable s pomocjo plasti¢nih vezic
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SPLOSNA POSTAVITEV ZNOTRAJ CYBERCABINETA

—— CyberPack

CyberTank

;| Naprava za
upravljanje z

S NP S

=

Polnilec —— M8

Ogrevni komplet
CyberTank
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TEHNICNI PODATKI

KAC929 KAC929.X**
Velikost 1270 mm(Dolzina) x 550 mm(Sirina) x 1000 mm(Visina)
Teza 96kg
Priporo¢en CyberTank KAC875E/KAC877E/KAC880E

** X'=1-999, A-Z, M1-M9 so samo za razliéne kupce, med temi modeli ni nobenih varnostnih sprememb.
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Postovani,

Zahvaljujemo $to ste kupili ovaj Kress Commercial proizvod. Posveéeni smo razvoju
proizvoda visoke kvalitete kako bismo zadovoljili vase zahtjeve za komercijalnim
uredenjem okolisa.

Brend Kress je sinonim za vrhunsku kvalitetu usluge. Tijekom godina Zivotnog vijeka
vaseg proizvoda, ako imate bilo kakvih pitanja ili nedoumica o svom proizvodu, HR
obratite se svom prodavacu ili naSem timu za korisnic¢ku podrsku za pomoc.

Uvjereni smo da cete godinama uzivati u radu sa svojim Kress proizvodom.

NAMJENSKA UPORABA

Proizvod je namijenjen zastiti CyberTanka i srodnih proizvoda od loSeg vremena,
slu¢ajnog kontakta i krade
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POPIS KOMPONENTI

GORNJI OKVIR | VRATA

BRAVA PLOCE

PROZORCIC ZA PROMATRANJE

BOCNE RUCKE

DESNA PLOCA

PREDNJA PLOCA

1ZLAZ ZA KABEL

OKVIR POSTOLJA

©|® NS 0,0

STRAZNJA PLOCA

-
°

LIJEVA PLOCA

e
ury

PODESIVI OTVOR ZA ZRAK

KELLEKLISTA

Opis

Koli¢ina

12.

Sesterokutni vijak prirubnice (M5x12)
(Za pricvrséivanje ploca i gornjeg okvira i
vrata)

23

13.

Vijci za nosace(3/8-16 x
4'")+odstojnik+matica
(Za pric¢vrscivanje okvira posolja)

14.

Kljué

15.

Torbica

16.

Nasadni klju¢
(Za sastavljanje ili uklanjanje Sesterokutnih
vijaka prirubnice)




17. Prilagodena uti¢nica 1
(Za sastavljanje ili uklanjanje matica)

18. Vezica za kabel 7

19. Kontura osnove 1

20. CyberTank komplet za zagrijavanje* 1

* Standardna isporuka ne obuhvaca sav ilustriran ili opisan pribor.

UPUTE ZA SIGURNOST

Nookrwh

©

Potrazite ravnu i €vrstu povrsinu bez rupa ili otpadaka, i Evrsto postavite proizvod na nju.
Tijekom kiSnog ili snjeznog vremena, uvijek drzite vrata zatvorena.

U uvjetima pretjerane vrucine i sunca, otvorite zraéni otvor i vrata za bolju disipaciju topline.
Ne koristite proizvod nakon konzumiranja alkohola ili ako se osjecate loSe.

Izbjegavajte koristenje ovog proizvoda tijekom grmljavinskih oluja ili munja.

Ne koristite proizvod u druge svrhe osim njegove namjene.

Preporucuje se nosenje rukavica i obuce s neproklizavaju¢im potplatom prilikom rada s ovim

proizvodom.

SZIMBOLUMOK

Zapamtite oprati ruke nakon $to je sav posao zavrsen.

Kako bi se smanjio rizik od ozljeda, korisnik mora procitati

upute za uporabu

| @

Pazite na glavu

&

Pazite da ne prikljestite ruke
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SASTAVLJANJE | RAD

* POSTAVLJANJE VASEG CYBERCABINETA

1. KORAK

Ako je vas CyberTank ve¢ postavljen na Zeljenu lokaciju.

- Uklonite $titnike CyberTanka. Ako je postavljen poklopac za zastitu od kiSe, najprije ga uklonite.

- Odredite poloZaj CyberCabineta za ugradnju na temelju lokacije vaseg CyberTanka, bilo u krevetu vaseg
kamiona ili prikolice.

- Postavite vanjski obris ormari¢a na vasem CyberTanku.

NAPOMENA: Linija 1 i linija 2 obrisa baze trebaju se usko uklopiti s nosa¢ima montaze CyberTanka.
NAPOMENA: Molimo postavite bazu u ispravnom smijeru. Ne zamijenite prednju i straznju stranu obrisa
baze. Molimo obratite paZnju na ispis na osnovnoj konturi.

- Busite montazne rupe (13 mm) u kamion ili prikolicu prema prikazanom obrisu baze.

NAPOMENA: Pogledajte sljedecu sliku za preporu¢enu poziciju busenja montaznih rupa. Preporu¢ena
pozicija busenja je samo za referencu i moze se prilagoditi prema stvarnoj situaciji.

T

%‘5 N ) o

o

- Postavite okvir baze prema polozaju rupa za montazu. Pri¢vrstite okvir baze s vijcima za kocije i mati-
cama.
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NAPOMENA: Okvir 1 i okvir 2 trebaju dobro pristajati uz bosa¢ CyberTanka. (Okvir postolja mora biti prek-
lopljen s montaznim nosaéem CyberTanka)
Mora biti odredeni razmak izmedu okvira 3 i CyberTanka.

o =) v =y

Okvira 2

!
I Okvira 1 Okvira 3|

Ako vas CyberTank NIJE postavljen

- Procitajte CyberTank vodi¢ za postavljanje

- Postavite CyberTank.

NAPOMENA: Ne sastavljajte zastitne stitnike CyberTanka. Za detaljne informacije o postavljanju CyberTanka,
pogledajte vodi¢ za postavljanje CyberTanka.

- Odredite polozaj CyberCabineta za ugradnju na temelju lokacije vaseg CyberTanka, bilo u krevetu vaseg
kamiona ili prikolice.

- Postavite vanjski obris ormari¢a na vaSem CyberTanku.

NAPOMENA: Linija 1 i linija 2 obrisa baze trebaju se usko uklopiti s nosa¢ima montaze CyberTanka.
NAPOMENA: Molimo postavite bazu u ispravnom smjeru. Ne zamijenite prednju i straznju stranu obrisa
baze.

- Busite montazne rupe (13 mm) u kamion ili prikolicu prema prikazanom obrisu baze.

NAPOMENA: Pogledajte gornje slike za preporuceni poloZaj busenja montaznih rupa.

- Postavite okvir baze prema polozaju prikazanom na slici iznad. Fiksirajte okvir baze sa karbonskim vijcima
i maticama.
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2. KORAK

Sastavite komplet za zagrijavanje s CyberTankom (ako je potrebno).

Kada je CyberTank spojen AC kabelom i prehladno je za punjenje Cybertanka, komplet za zagrijavanje
pocet ¢e ga zagrijavati dok se CyberTank ne vrati u normalan status. LED zaslon CyberTanka pokazat ¢e
status zagrijavanja.

Za detaljne informacije o kompletu za zagrijavanje CyberTank pogledajte priru¢nik s uputama za komplet za
zagrijavanje CyberTank.

3. KORAK

Sastavite straznju plo€u s okvirom postolja
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4. KORAK

Sastavite desnu plocu.

HR

5. KORAK

Sastavite lijevu ploc¢u na isti nacin kao desnu plocu.
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6. KORAK

Sastavite prednju plocu.

HR
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7. KORAK

Pri¢vrstite desnu plocu i lijevu plo¢u vijcima sa Sesterokutnom prirubnicom.

Pri¢vrstite prednju plo¢u vijcima sa Sesterokutnom prirubnicom.
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8. KORAK
Sastavite gornji okvir i vrata.

Otvorite vrata i priGvrstite gornji okvir i vrata sa Sesterokutnim vijcima za prirubnicu.




9. KORAK
Sastavite torbicu




HR
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OTVORI/ZATVORITE OTVOR ZA ZRAK
Otvorite otvor za zrak kada je temperatura previsoka.




Ucvrstite kabele vezicama za kabele
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OPCI RASPORED UNUTAR CYBERCABINETA

— CyberPack

CyberTank

AT el [
u% Sﬂ n% §n ° i struljom

Punja¢ ——
CyberTank komplet
za zagrijavanje
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TEHNICKI PODACI

KAC929 KAC929.X**
Veli¢ina 1270 mm (duljina) x 550 mm (Sirina) x 1000 mm (visina)
Tezina 96 kg
Preporuc¢eni CyberTank KAC875E/KAC877E/KAC880E

** X=1-999,A-Z,M1-M9 upotrebljavaju se samo za razli¢ite korisnike, izmedu ovih modela nema bitnih promjena
koje se odnose na sigurnost.
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INTRODUKTION

Kaere kunde,

Tak, fordi du kebte dette Kress Commercial-produkt. Vi har specialiseret os i at
udvikle produkter af hgj kvalitet, der daekker dine krav til din pleene og din have.

Kress-maerket stér for service af forsteklasses kvalitet. Bed din lokale forhandler

eller vores kundeserviceteam om hjeelp, hvis du har spargsmal om eller

DK

problemer med produktet i dets levetid.

Vi er overbeviste om, at du vil nyde at bruge dit Kress-produkt i de kommende
ar.

FORESKREVET ANVENDELSE

Produktet er beregnet til at beskytte CyberTank og tilknyttede produkter mod vind og
vejr, utilsigtet kontakt og tyveri.
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KOMPONENTLISTE

TOPRAMME OG DGR

PANELLAS

OBSERVATIONSVINDUE

SIDEHANDTAG

HOJRE PANEL

FRONTPANEL

KABELGENNEMFQRING

BUNDRAMME

O IN|@ O |h w N

BAGPANEL

-
54

VENSTRE PANEL

e
ury

JUSTERBAR LUFTVENTIL

TILBEHORSLISTE

Beskrivelse

Antal

12.

Sekskantskrue (M5x12)
(Til montering af panelerne og toprammen
og deren)

23

13.

Vognbolt (3/8-16 x 4'") + skive + motrik
(Til montering af bundramme)

14.

Nogle

15.

taske

16.

Topnagle

(Til montering eller fiernelse af sekskantsk-

ruer)

213
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17. Specialtop 1
(Til montering eller afmontering af motrik-
ker)
18. Kabelbinder 7
19. Basekontur 1
20. CyberTank-varmesaet* 1

* Ikke alt illustreret eller beskrevet tilbbehor medfolger.

SIKKERHEDSADVARSLER

ONOOTA LN

Find en flad og solid overflade fri for huller eller affald, og placer produktet sikkert pa den.

Under regnfuldt eller snevejr skal du serge for at holde deren lukket til enhver tid.

| ekstremt varme og solrige forhold skal du &bne bade luftventilen og deren for bedre varmeafledning.
Brug ikke produktet efter indtagelse af alkohol eller hvis du har det darligt.

Undga at bruge dette produkt under tordenvejr eller lynnedslag.

Brug ikke produktet til andre forméal end dets tilsigtede brug.

Det anbefales at beere handsker og skridsikre sko, nar du betjener dette produkt.

Husk at vaske haenderne, nar alt arbejde er feerdigt.

SYMBOLER

@ For at undga risikoen for personskader skal brugeren laese
brugervejledningen

214
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@ Pas pa ikke at klemme dine haender




MONTERING OG BETJENING.

¢ INSTALLATION AF DIT CYBERCABINET

TRIN 1

Hvis din CyberTank allerede er installeret pa den gnskede placering

- Fjern de beskyttende beslag pa CyberTank. Hvis regnbeskyttelsesdaekslet er installeret, skal det fiernes forst.
- Bestem dit CyberCabinets installationsposition baseret pa placeringen af din CyberTank enten i din bil
eller trailer.

- Placer kabinettets bundkontur pa ydersiden af din CyberTank.

BEMARK: Skal linje 1 og linje 2 pa bundkonturen passe teet pa CyberTank-monteringsbeslagene.
BEMAZAERK: Placer venligst bunden i den korrekte retning. Forveksl ikke front og bagside af bundkonturen.
Venligst bemeerk trykket pa grundkonturen.

- Bor hullerne til montering (13 mm) i lastbilen eller traileren som vist pa bundkonturen.

BEMZRK: Se folgende figur for den anbefalede boreposition for monteringshuller. Den anbefalede borepo-
sition er til reference og kan justeres i henhold til den faktiske situation.

(oL

e

o

- Place baserammen i henhold til placeringen af monteringshullerne. Fastger baserammen med karrosseri-
bolte og metrikker.
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BEM/AERK: Ramme 1 og ramme 2 skal passe taet sammen med monteringsbeslaget pa CyberTanken.
(Bundrammen skal overlappe med monteringsbeslaget pa CyberTanken).
Der skal veere en vis afstand mellem ramme 3 og CyberTanken.

=T

Ramme 2

I Ramme 1 Ramme 3

Hvis din CyberTank IKKE er installeret

- Sorg for lzes installationsvejledningen til CyberTanken

- Installer CyberTank.

BEMAERK: Monter ikke beskyttelsesgitrene pa CyberTank. | CyberTank-installationsvejledningen kan du
finde detaljerede oplysninger om CyberTank-installationen.

- Bestem dit CyberCabinets installationsposition baseret pa placeringen af din CyberTank enten i din bil
eller trailer.

- Placer kabinettets bundkontur pa ydersiden af din CyberTank.

BEMZRK: Skal linje 1 og linje 2 pa bundkonturen passe teet pa CyberTank-monteringsbeslagene.
BEMZRK: Placer venligst bunden i den korrekte retning. Forveksl ikke front og bagside af bundkonturen.
- Bor hullerne til montering (13 mm) i lastbilen eller traileren som vist pa bundkonturen.

BEMZRK: Se de ovenstaende figurer for den anbefalede boreposition for monteringshullerne.

- Placer grundrammen i den viste position i figuren ovenfor. Fastger grundrammen med baerebolte og
motrikker.



TRIN 2

Monter varmeseettet med CyberTanken (hvis det er pakreevet).
Nar CyberTanken er tilsluttet AC-kablet, og det er for koldt til, at den kan oplades, vil varmesaettet begynde

at varme den op, indtil CyberTanken vender tilbage til normal tilstand. LED-displayet pa CyberTanken vil
vise status for opvarmning.

| instruktionsmanualen til CyberTank-varmeseettet kan du finde detaljeret information om CyberTank-
varmeseettet.

TRIN 3

Monter bagsiden med bundrammen

-

e
et

L\
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TRIN 4

Monter hgjre sidepanel.

DK

TRIN 5

Monter venstre panel p4& samme made som hgjre panel.

218



TRIN 6

Monter frontpanelet.

DK
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TRIN 7

Fastger hgjre panel og venstre panel med sekskantskruer.

B

Fastger frontpanelet med sekskantskruer.




TRIN 8
Monter toprammen og doeren.

Abn deren, og fastger toprammen og deren med sekskantskruer.

221
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ABN/LUK VENTILATIONSABNINGEN
Abn ventilationsabningen, nar temperaturen er for hgj.

223
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Fastgor kablerne med kabelbindere

224



GENEREL OPSTILLING INDEN | CYBERCABINET

—— CyberPack

CyberTank

#|| AC stromsty-
|| Fingsenhed

Oplader —
CyberTank-varmesaet
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TEKNISKE DATA

KAC929 KAC929.X**
Storrelse 1270 mm (leengde) x 550 mm (bredde) x 1000 mm (hejde)
Vaegt 96 kg

Anbefalet CyberTank

KAC875E/KAC877E/KAC880E

** X =1-999, A-Z, M1-M9 er kun til forskellige kunder, der er ingen sikkerhedsrelaterede sendringer mellem

disse modeller.
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JOHDANTO

Hyvé asiakas,

Kiitos, etta olet ostanut taméan Kress Commercial -tuotteen. Olemme
omistautuneet kehittdmaan korkealaatuisia tuotteita, jotka tayttavat kaupallisen
maisemoinnin vaatimukset.

Kress-tuotemerkki on synonyymi korkealaatuiselle palvelulle. Jos sinulla
on kysyttdvaa tai huolenaiheita tuotteestasi vuosien kuluessa, ota yhteytta FIN
kauppiaaseesi tai asiakaspalvelutiimiimme saadaksesi apua.

Olemme vakuuttuneita siitd, etté nautit tydskentelystd Kress-tuotteesi kanssa
tulevien vuosien ajan.

KAYTTOTARKOITUS

Tuotteen tarkoituksena on suojata CyberTankia ja siihen liittyvié tuotteita ankaran
saan, tahattoman kosketuksen ja varkauden varalta.
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KOMPONENTTILUETTELO

YLARUNKO JA OVI

FIN PANEELILUKKO

TARKASTUSIKKUNA

SIVUKAHVAT

OIKEA PANEELI

ETUPANEELI

KAAPELIN LAPIVIENTI

POHJARUNKO

O IN|@ O |h w N

TAKAPANEELI

-
54

VASEN PANEELI

SAADETTAVA ILMANOTTOAUKKO

e
ury

TARVIKELUETTELO

Kuvaus Maara

12, Kuusiolaippapultti (M5x12) 23
(paneelien ja yldrungon ja oven kiinnit-
téamiseen)

13. Lukkokantaruuvi (3/8-16 x 4'") + vélikappale | 6
+mutteri
(Pohjarungon kiinnitykseen)

14. Avain 2

15. Pussi 1

16. Hylsyavain 1
(Kuusiokantaruuvien asennukseen tai irrot-
tamiseen)
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17. Mukautettu holkki 1
(Kaytetaan muttereiden asentamiseen tai
irrottamiseen)

18. Nippuside 7
19. Peruspiirros 1
20. CyberTank-lammityssarja* 1

* Kuvissa esitetyt ja selostetut lisdvarusteet eivat aina kuulu toimitukseen.

TURVALLISUUSVAROITUKSET

. Etsi tasainen ja kiinted pinta, joka on vapaa kuopista tai roskista, ja aseta tuote siihen turvallisesti.

. Sateisella tai lumisella s&élla varmista, etta ovi on suljettuna koko ajan.

. Erittdin kuumissa ja aurinkoisissa olosuhteissa avaa seka ilmanvaihtoventtiili etté ovi paremman lammén
hajottamiseksi.

. Al kéyta tuotetta alkoholin nauttimisen jalkeen tai jos tunnet olosi huonoksi.

. Valta taman tuotteen kayttda ukkosmyrskyjen tai salamoinnin aikana.

. Ala kéyta tuotetta muuhun tarkoitukseen kuin sen tarkoitettuun kayttéén.

. On suositeltavaa kayttaa kasineita ja liukumattomia kenkia tata tuotetta kaytettaessa.

. Muista pesté katesi, kun kaikki tyé on tehty.

wWhN =

O~NO O

SYMBOLIT

[ ]
& Loukkaantumisriskin véhentédmiseksi kéyttajan on luettava kayttéohjeet.

o
k’ Varo paatasi
@ Varo késien puristumista

FIN
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KOKOAMINEN JA KAYTTO

e ASENNA CYBERCABINET

VAIHE 1

Jos CyberTank on jo asennettu haluttuun paikkaan

- Poista CyberTankin suojaavat suojat. Jos sadevesisuoja on asennettu, poista se ensin.

- Maérita CyberCabinetin asennuspaikka CyberTankin sijainnin perusteella, joko kuorma-auton lavalla tai
perévaunussa.

- Aseta kaappien pohjapiirros CyberTankin ulkopuolelle.

HUOM: Viiva 1 ja 2 tulisi sopia tiiviisti CyberTankin kiinnityskaarilla.

HUOM: Aseta pohja oikeaan suuntaan. Al sekoita pohjaviivan etu- ja takapuolta. Huomioi pohjan &arivi-
ivalla oleva painatus.

- Poraa kiinnitysreiat (13 mm) kuorma-autoon tai peravaunuun, kuten pohjapiirroksessa on esitetty.
HUOM: Katso seuraavaa kuvaa kiinnitysreikien suositellusta porauspaikasta. Suositeltu porauspaikka on
vain viitteellinen, ja se voidaan saat&a vastaamaan todellista tilannetta.

o

Viiva 2

Viiva 1

FIN

Voo Yo o

- Aseta pohjakehys kiinnitysreikien sijainnin mukaisesti. Kiinnitéd pohjakehys vaunuruuveilla ja muttereilla.

< =z
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HUOM: Runko 1 ja runko 2 tulee asentaa tiiviisti CyberTankin kiinnityskannattimeen. (Pohjarungon tulee olla
péaéllekkain CyberTankin kiinnityskannattimen kanssa)
Rungon 3 ja CyberTankin vélissa tulee olla rako.

=) =

Runko 2

l
I Runko 1 Runko 3

Jos CyberTankia El ole vield asennettu

- Lue CyberTankin asennusopas

- Asenna CyberTank.

HUOM: Al kokoa CyberTankin suojat. Tarkemmat tiedot CyberTankin asennuksesta I18ytyvat CyberTankin
asennusoppaasta.

- Maarita CyberCabinetin asennuspaikka CyberTankin sijainnin perusteella, joko kuorma-auton lavalla tai
peravaunussa.

- Aseta kaappien pohjapiirros CyberTankin ulkopuolelle.

HUOM: Viiva 1 ja 2 tulisi sopia tiiviisti CyberTankin kiinnityskaarilla.

HUOM: Aseta pohja oikeaan suuntaan. Al sekoita pohjaviivan etu- ja takapuolta.

- Poraa kiinnitysreiat (13 mm) kuorma-autoon tai perdvaunuun, kuten pohjapiirroksessa on esitetty.
HUOM: Katso yll4 olevat kuvat suositellusta kiinnitysreién porausasennosta.

- Aseta pohjakehys kuvassa esitettyyn asentoon. Kiinnité pohjakehys vaunun tai perdvaunun kantavuus-
reikiin kuormankiinnityspulteilla ja muttereilla.
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VAIHE 2

Kokoa lammityssarja CyberTankin kanssa (jos tarpeen).

Kun CyberTank on liitetty AC-kaapelilla ja se on liian kylma latautumaan, lammityssarja lammittaa sita,
kunnes CyberTank palaa normaalitilaan. CyberTankin LED-naytt6 nayttaa lammityksen tilan.
Tarkemmat tiedot CyberTankin lammityssarjasta |6ytyvét CyberTankin lammityssarjan kayttdohjeesta.

VAIHE 3

Kiinnita takalevy pohjarunkoon.

et

NN

FIN

232




VAIHE 4

Kokoa oikeanpuoleinen paneeli.

FIN

VAIHE 5

Kokoa vasen paneeli samalla tavalla kuin oikea paneeli.
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VAIHE 6

Kokoa etupaneeli.

FIN
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VAIHE 7

Kiinnité oikea ja vasen paneeli kuusiolaippapulteilla.

)

FIN

Kiinnita etupaneeli kuusiolaippapulteilla.
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VAIHE 8
Kokoa ylarunko ja ovi.




VAIHE 9
Kokoa laukku




AVAA/SULJE ILMANVAIHTOVENTTIILL.
Avaa ilmanottoaukko, kun lampétila on liian korkea.

FIN
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Kiinnita kaapelit nippusiteilla

FIN
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YLEINEN ASETTELU CYBERCABINETIN SISALLA

—— CyberPack

CyberTank

FIN

¢/ AC-virranhal-
.| lintalaite

laturi —
CyberTank-lammityssarja
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TEKNISET TIEDOT

KAC929 KAC929.X**
Koko 1,270 mm (Pituus) x 550 mm (Leveys) x 1,000 mm (Korkeus)
Paino 96 kg
Suositeltu CyberTank KAC875E/KAC877E/KAC880E

X =1-999, A-Z, M1-M9 ovat vain eri asiakkaille, ndiden mallien valilla ei ole turvallisuuteen liittyvid muutoksia.

FIN
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INTRODUKSJON

Kjeere kunde,

Takk for at du kjopte dette Kress Commercial-produktet. Vi er dedikerte innen
utvikling av hgykvalitetsprodukter som dekker dine behov for kommersiell
landsskapsarkitektur.

Kress-merket er synonymt med forsteklasses service. Hvis du har sparsmal eller
bekymringer angdende produktet gjennom produktets levetid, bes du kontakte
forhandleren din eller vart kundeserviceteam for & fa hjelp.

Vi er sikre pa at du vil ha glede av & bruke Kress-produktet ditt i mange ar
fremover.

TILTENKT BRUK

Produktet er ment for & beskytte CyberTank og relaterte produkter mot darlig veer,
utilsiktet kontakt og tyveri.
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KOMPONENTLISTE

TOPPRAMME OG DGR

PANELLAS

OBSERVASJONSVINDU

SIDEHANDTAK

HOYRE PANEL

FREMRE PANEL

KABELUTGANG

BUNNRAMME

O IN|@ O |h w N

BAKRE PANEL

-
54

VENSTRE PANEL

e
ury

JUSTERBAR LUFTVENTIL

TILBEHORSLISTE

Beskrivelse

Antall

12.

Sekskantet flensbolt (M5x12)
(Til & sikre panelene og topprammen og
doren)

23

13.

Transportbolter(3/8-16 x
4'")+avstandsstykke+ mutter
(For & sikre bunnrammen)

14.

Nokkel

15.

Bagasje

16.

Fastnokkel
(For montering eller fjerning av sekskant-
flensbolter)

243
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17. Tilpasset sokkel 1
(For & montere eller fjerne mutrene)

18. Kabelstrips 7

19. | Basisomriss 1

20. Varmesett* 1

* |kke alt illustrert eller beskrevet tilbehor inngar i leveransen.

SIKKERHETSADVARSLER

PN WD

SYMBOLER

Finn en flat og solid overflate fri for hull eller rusk, og plasser produktet pa den trygt.

Under regn eller sneveer, serg for & holde deren lukket til enhver tid.

| ekstremt varme og solfylte forhold, &pne bade luftventilen og deren for bedre varmespredning.
Ikke bruk produktet etter & ha drukket alkohol eller hvis du feler deg uvel.

Unnga & bruke dette produktet under tordenveer eller lyn.

Ikke bruk produktet til andre formal enn det tiltenkte formalet.

Det anbefales & bruke hansker og sklisikre sko nar du bruker dette produktet.

Husk & vaske hendene etter at all arbeid er fullfort.

For & redusere risikoen for skade, ma brukeren lese instruksjonsmanualen.

Pass pa hodet

&

Veer forsiktig s& du ikke klemmer fingrene dine




MONTERING OG BRUK

¢ INSTALLER DITT CYBERCABINET
STEG 1

Hvis CyberTanken din allerede er installert pa onsket sted
- Fjern beskyttelsesdekslene til CyberTanken. Hvis regnbeskyttelsesdekselet er installert, fiern det forst.
- Bestem installasjonsposisjonen for ditt CyberCabinet basert pa plasseringen av din CyberTank enten i

lasteplanet pa din lastebil eller tilhenger.

- Plasser skapets basisomriss pa utsiden av din CyberTank.

MERKNAD: Bor linje 1 og linje 2 pa basisomrisset passe tett med CyberTank-monteringsbrakettene.
MERKNAD: Vennligst plasser basen i riktig retning. Ikke forveksle fronten og baksiden av basisomrisset.
Vennligst vaer oppmerksom pé utskriften pa grunnomrisset.

- Bor monteringshullene (13 mm) i lastebilen eller tilhengeren som vist pa basisomrisset.

MERKNAD: Se folgende figur for anbefalt boring av monteringshull. Den anbefalte boringen er kun for
referanse og kan justeres etter den faktiske situasjonen.

e

[

(oL

o

og muttere.

- Plasser baserammen i henhold til posisjonen til monteringshullene. Fest baserammen med karosseribolter

245
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MERKNAD: Ramme 1 og ramme 2 skal passe tett med monteringsbraketten til CyberTanken. (bunnram-
men ma overlappe monteringsbraketten til CyberTanken.) Det ma veere en viss avstand mellom ramme 3 og
CyberTanken.

= v =T

Ramme 2

[

I Ramme 1 Ramme 3

Hvis CyberTanken din IKKE er installert

- Les installasjonsveiledningen for CyberTanken.

- Installer CyberTanken.

MERKNAD: Ikke monter beskyttelsesdekslene til CyberTank. For detaljert informasjon om CyberTank-
installasjon, se installasjonsveiledningen for CyberTank.

- Bestem installasjonsposisjonen for ditt CyberCabinet basert pa plasseringen av din CyberTank enten i
lasteplanet pa din lastebil eller tilhenger.

- Plasser skapets basisomriss pa utsiden av din CyberTank.

MERKNAD: Bor linje 1 og linje 2 pa basisomrisset passe tett med CyberTank-monteringsbrakettene.
MERKNAD: Vennligst plasser basen i riktig retning. Ikke forveksle fronten og baksiden av basisomrisset.
- Bor monteringshullene (13 mm) i lastebilen eller tilhengeren som vist pa basisomrisset.

MERKNAD: Se de ovennevnte figurene for anbefalt boring av monteringshull.

- Plasser basekassen i posisjonen som er vist pa figuren over. Fest basekassen med baerebolter og mut-
tere.



STEG 2

Monter varmesettet med CyberTank (hvis ngdvendig).

Nar CyberTank er koblet til AC-kabel og det er for kaldt for & lade, vil varmesettet begynne & varme den opp til
CyberTank returnerer til normal status. LED-skjermen til CyberTank vil vise statusen for oppvarming.

For detaljert informasjon om CyberTank-varmesett, se instruksjonsmanual for CyberTank-varmesett.

STEG 3

Monter bakpanelet pa bunnrammen.

NOR
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STEG 4

Monter hoyre sidepanel.

NOR

STEG 5

Monter venstre sidepanel pa samme mate som hgyre sidepanel.
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STEG 6

Monter frontpanelet.

NOR
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STEG 7

Sikre hoyre sidepanel og venstre sidepanel med sekskantflensbolter.

& __——

NOR

Sikre frontpanelet med sekskantflensbolter.
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STEG 8
Monter toppramme og dor.

Apne daren og sikre topprammen og deren med sekskantflensbolter.

251
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STEG 9

Monter posen.




APNE/LUKK LUFTVENTILEN
Apne luftventilen nar temperaturen er for hoy.

253
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Sikre kablene med kabelbindere




GENERELL UTFORMING INNE | CYBERCABINET

—— CyberPack

CyberTank

NOR

f

;| AC-stromsty-
.|| ringsenhet

Lader ——

CyberTank varmesett
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TEKNISKE DATA

KAC929 KAC929.X**
Storrelse 1270 mm (lengde) x 550 mm (bredde) x 1000 mm (heyde)
Vekt 96kg
Anbefalt CyberTank KAC875E/KAC877E/KAC880E

** X =1-999, A-Z, M1-M9 er kun for forskjellige kunder, det er ingen sikkerhetsrelaterte endringer mellom
disse modellene.
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INTRODUKTION

Basta kund,

Tack for ditt kdp av denna produkt fran Kress Commercial. Vi &r engagerade i
var strévan att utveckla produkter av hog kvalitet som uppfyller kraven for din
kommersiella tradgardsanlaggning.

Kress som varumérke &r synonymt med forstklassig service. Skulle du ha nagra fragor
eller funderingar om din produkts livslangd, kan du kontakta din aterforséljare eller vart sy
kundtjanstteam for hjélp.

Vi &r 6vertygade om att du kommer att trivas med att arbeta med din produkt fran
Kress i manga ar framover.

DRIFT INSTRUKTIONER

Produkten &r avsedd for att skydda CyberTank och relaterade produkter fran
ogynnsamt vader, oavsiktlig kontakt och stéld.
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KOMPONENTER.

TOPPRAM OCH DORR

PANELLAS

OBSERVATIONSFONSTER

SIDOHANDTAG

HOGER PANEL

FRONTPANEL

KABELUTTAG

BOTTENRAM

O IN|@ O |h w N

BAKPANEL

-
54

VANSTER PANEL

e
ury

JUSTERBART LUFTUTLOPP

TILLBEHORSLISTA

Beskrivning

Antal

12.

Hex Flansbult (M5x12)
(For att sékra panelerna och toppramen &
dorren)

23

13.

Vagnsbultar (3/8-16 x 4") + distansbricka
+ mutter
(For att séakra basramen)

14.

Nyckel

15.

Vaska

16.

Socketnyckel
(For att montera eller demontera sexkants-
bultar)




17. Specialanpassad hylsa 1
(For att montera eller ta bort muttrarna)

18. Kabelbindning 7
19. Grundlinjen 1
20. Uppvarmningskit* 1

* Alla tillbehér beskrivna eller avbildade nedan medfdljer inte standardprodukten.

SAKERHETSVARNINGAR

Leta efter en plan och solid yta fri fran gropar eller skrap och placera produkten pa den ordentligt.
Under regnigt eller snoigt vader, se till att halla dérren stangd hela tiden.

Vid extremt varma och soliga forhallanden, 6ppna bade luftgallret och dérren for battre varmeavledning.
Anvand inte produkten efter att ha konsumerat alkohol eller om du mar daligt.

Undvik att anvanda denna produkt under askvader eller dskvader.

Anvéand inte produkten for andra &ndamal &n dess avsedda anvandning.

Det rekommenderas att bara handskar och halkfria skor nar du anvénder denna produkt.

Kom ihag att tvatta handerna nér allt arbete ar klart.

PN WD

SYMBOLER

@
For att minska risken for skador méste anvandaren lasa bruksanvisningen

e
j/ Tank pa ditt huvud
@ Var forsiktig s& att du inte klammer dina hénder
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MONTERING OCH DRIFT

 INSTALLATION AV DITT CYBERSKAP

STEG 1

Om din CyberTank redan &r installerad pa den foredragna platsen
- Ta bort skyddsgardarna for CyberTank. Om regnskyddet ar installerat, ta bort det forst.

- Bestam placeringen av Cyberskap utifrdn placeringen av din CyberTank i antingen din lastbilsflak eller
sléapvagn.

- Placera grundlinjen for skapet pa utsidan av din CyberTank.

OBS: Bor linje 1 och linje 2 pa grundlinjen passa tatt mot CyberTank-monteringsfastena.

OBS: Placera basen i ratt riktning. Forvéxla inte fram och bak pa grundlinjen. Var noga med att
uppmarksamma trycket pa basens omkrets.

- Borra monteringshalen (13 mm) i lastbilen eller slapvagnen enligt grundlinjen.

OBS: Se féljande figur for rekommenderad borrningsposition for monteringshal. Den rekommenderade bor-
rningspositionen &r endast for referens och kan justeras efter den faktiska situationen.

T

E

2

(0]

) Q
- ?(\ : ©
) Linje 2 . m [
Linje 1 ’ \&%

Voo Yo 9
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OBS: Ram 1 och ram 2 bor passa nira CyberTank-monteringsfastet. (Basramen méste éverlappa med
CyberTank-monteringsfastet)
Det maste finnas ett visst gap mellan ram 3 och CyberTank.

=) =

Ram 2

I Ram 1 Ram 3

Om din CyberTank INTE har installerats &n
- Las CyberTank installationsguide
- Installera CyberTank.

OBS: Montera inte skyddsgardarna pa CyberTank. For detaljerad information om CyberTank-installation, se

CyberTank installationsguide.

- Bestam placeringen av Cyberskap utifrdn placeringen av din CyberTank i antingen din lastbilsflak eller
sléapvagn.

- Placera grundlinjen foér skapet pa utsidan av din CyberTank.

OBS: Bor linje 1 och linje 2 pa grundlinjen passa tatt mot CyberTank-monteringsfastena.

OBS: Placera basen i ratt riktning. Forvéxla inte fram och bak pa grundlinjen.

- Borra monteringshalen (13 mm) i lastbilen eller slapvagnen enligt grundlinjen.

Anteckna: Se ovanstaende figurer for rekommenderad borrningsposition for monteringshal.

- Placera basramen enligt positionen fér monteringshalen. Fast basramen med karrigebultar och muttrar.
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STEG 2

Sammanstall vdrmesatsen med CyberTank (om det kravs).
Nar CyberTank ar ansluten med AC-kabel och det ar for kallt fér Cybertank att ladda, kommer uppvarmn-

ingssatsen att borja varma den tills CyberTank atergar till normal status. LED-displayen pa CyberTank visar
statusen fér uppvarmning.

For detaljerad information om CyberTank-uppvarmningssatsen, se instruktionsmanualen for CyberTank-
uppvarmningssatsen.

STEG 3

Montera bakpanelen med basramen.




STEG 4

Montera hogerpanelen.

sv

Montera vansterpanelen pa samma sétt som hégerpanelen.

STEG 5
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STEG 6
Montera frontpanelen.
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STEG 7
Fast hdgerpanelen och vénsterpanelen med sexkantiga flansskruvar.

Féast frontpanelen med sexkantiga flansskruvar.
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STEG 8
Montera toppram & dorr.




vaskan.

STEG 9
Montera




Oppna luftventilen nar temperaturen ar fér hdg.

OPPNA/STANG LUFTVENTILEN.
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Sakra kablarna med kabelbindare.

Ta ut kablar fran skapet genom kabelgenomféringen
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ALLMANT UTSEENDE INUTI CYBERSKAPET

CyberTank

—— CyberPack

5| AC-stromfor-
.|| valtningsen-
het

_ (e]
j = J . ) ~
Laddare ———

Uppvarmningskit




TEKNISKA DATA

KAC929 KAC929.X**
Storlek 1270 mm (langd) x 550 mm (bredd) x 1000 mm (h&jd)
Vikt 96 kg
Rekommenderad CyberTank KAC875E/KAC877E/KAC880E

** X'=1-999, A-Z, M1-M9 &r endast for olika kunder, det finns inga sakerhetsrelaterade férandringar mellan
dessa modeller.

271

sv



Copyright © 2023, Positec. All Rights Reserved.
V1-18L-KAC929 KAC929.X-M-20230506



